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L a p u ik  a bel- és k a l í í U  m » d t n  nagyobb Tárosában  k é p r i s e l r e  th

Kongresszus után. ^
A müveit világ nagy érdeklődés

sel kisérte az orvosok Budapesteu meg
tartott kongresszusának lefolyását. Ért
hető ez a nagy érdeklődés, mert azt 
vagyunk kénytelenek tapasztalni, hogy 
az orvosi tudomány haladásával szem
ben, különféle ragály pusztítja az embe
riséget. Ez az elszomorító körülmény 
annál bántóbb, mert a müveit nemzetek 
rengeteg pénzt áldoznak egészségügyi 
célokra.

Nem az orvosi tudománnyal aka
runk foglalkozni. Olyan tudomány ez, 
melyhez kiváló szakemberek szólhatnak. 
Vannak azonban olyan dolgok, melyek 
az egészségügy rovására esnek, me
lyeknek romboló hatását a nem orvo
sok is {elismerik.

Tudjuk, tapasztaljuk, hogy a ragá
lyos betegségek ellen, az orvosi tudo
mány tolytonosan küzd; de nem kellő 
eredménnyel. Ezen nem csodálkozhat, 
aki a nép szokásait ismeri. A népnél a 
legjobb tanács még ma is falrahányt 
borsónak bizonyult. így aztán gyakori,

hogy a kuruzslás, az egészségügyi sza
bályok, kormányhatósági rendeletek be 
nem tartása következtében terjed a 
ragály, pusztul a nép, de a viskóból a 
palotába is íelhatol a betegség s itt is 
áldozatot követel.

Ha ragályos beteg bal el, a fertő
zött házi eszközök, ágynemük, vagy a 
család használatában maradnak, vagy 
piacra kerülnek. A fertötlenités rend
szerint elmarad. A tudatlan nép magába 
szedi a halál csiráit. Most egyik, majd 
a másik.' családtag lesz beteg, vagy 
pusztul el, de a lakás, a bútorzat, ágy- 
és ruhanemű továbbmarad a család hasz
nálatában és tovább szedi áldozatait a 
betegség.

A piacra hordott ágyneműt, keres
kedők veszik meg tovább szállítják. 
A fényes üzletbe jutott árut, tehetős 
családok vásárolják, szép huzatba helye
zik s hozományként kapják boldog, 
fiatal asszonyok. Ki gondolna arra, hogy 
a hímzett párnahéj belsejében, a vesze
delmes betegségek irái rejtőznek? Ki 
gondolna arra, hogy ’ a korán hervadó 
asszony honnan kapta a betegséget? 
Mindenre gondolnak, csak arra nem,

hogy a diszes, drága ágynemű egyró- 
szón valamikor mellbeteg fetrengett.

Látni véljük, hogy akadnak, akik 
minderre tagadólag rázzák tejeiket. Te
szik ezt azért, [mert városokban van
nak egészségügyi biztosok, akik a 
lakást, ahol ragályos beteg halt el, fer
tőtlenítik. Igen ám, de nem minden köz
ség tart ilyen kioktatott embert, mell- 
ós más betegségben szenvedő ember 
pedig kis városban is, falun is hal el.

Ha tehát azt akarják, hogy a te
mérdek beteg nagy száma ne emelked
jék, intézkedjenek úgy, hogy a fertőzött 
ágy- és butornemüek semmisittessenek 
meg s csak ennek megtörténte után 
íertötlenitessék a lakás. Midőn a halott
kém, a halálozás okát megállapítja, kü
lön jelentést tegyen az elöljárósághoz, 
mely hatóságilag égottessen el minden 
olyan ágyneműt, mely veszélyes beteg
ségek által lett fertőzve. Tudjuk, hogy 
ez kényes kérdés és a tulajdonba vág, 
de másként sem törvényszakasszal, sem 
szanatóriumok építésével nem lehet ele
jét venni, hegy rutitott holmik vásárra 
kerüljenek.

Ám gyülésezzenek, tanácskozzanak

T A R C Â
Mint lesz, hogy lesz . . .

Alkudoznak jobbra-balra,
Előre és hátra;
Ihgy lest, mint lesz, ki marad meg, 
Ki jut a kormányra ? —
Less-e uj-párt, megalkuvás,
Mi vár az Országra,
Lese e vájjon kilátásunk,
Az önálló Bankra ? —
Ezt bolygatják, de nem tudják,
Még ma eldönteni,
Kormány így, de Nemzet amúgy,
Fog majd határozni ?

Akárhogy lezz, barmint is lesz, 
Valahogyan csak lesz,
Beád édes jó magyarom,
Mindenképen rossz lesz ? !  —

Styx

Nyíregyháziak a Tátrában.
.T u r is ta -u tu n k  m eg ke zd ő d ö tt8, ezt irta  

nap ló jába 1909. ju l. H  ón este 9 ó rakor hat 
m in denre  elszánt turista-ruhába ö ltözött, ha
talm as hátizsákka l e llá to tt utas a N y íre g y 
házáró l Kassa fe lé  robogó vonat e g y ik  
kup é jáb an . A szem ükből sugárzó k itűnő han
gulat nem  sejte ti, ho g y  é jfé l után nem  eg y  
azt a gondolatot re jti m ajd  le lk e  m e lyen  : 
,D e  jó  vo ln a  most otthon íenni !*

A z egész napi izgalom , m e ly  az e lu ta
zást m egelőzte , e lbágyaszto tt s a szakadó  
eső, m e ly  a M. Á . V .  g yé re n  v ilá g íto tt k o -  
csijánsk ab laka it k ísértetiesen csapkodta, 
k o m o r hangu latta l tö ltö tte  el az újdonsült

D erengen i kezd, az eső e lá ll, sürü, fe
hér köd nehezedik a síkra. V é g re  beer von a
tunk Kassára, 4 óra lehet, az izgalm as ej 
után az utcán lá tju k  több szerep lő it: c igá
n y o k  k ísérnek  e g y k e t  a lako t, em itt az ej 
tündére i tűnnek el, am ott eszm ecserét fo ly -

ta tó  p incérek stb. ; valóban festői ecsetre  
érdem es skizze.

—  M it csináljunk hajnali 4 ó ra k o r K as
sán ?

—  M enjünk a gőzbe! —  (Á ltalános  
tetszés.)

A  ke llem es fürdő után fe lfrissülve n ek i
vá g tu n k  a városnak. M ind járt fö ltűnt a sok  
virágos e r k é ly ; a lig  van  ház, m e lyn ek  abla
ka i v irá g  n é lkü l lennének.

M iután az u. n. D iák-szállóban podgyá- 
ssainkat le rak tu k , hozzáfogtunk program m unk  
lebonyolításához. A  hatalm as, g y ö n y ö rű  dóm
ban fö ltűnt a v illa n y v ilá g ítá s  h iánya , rend 
k ív ü l érdekesek  D ü re r r itk a  m e ts z e te i: az 
apostolok.

Szűk csigalépcső vezet le  a hom ályos  
krip tas irba , ahol dicsőséges fe jedelm ünk és 
örök em lékű társai nyugosznak.

Á tm entünk  a hatalm as terü leten  fekvő  
ja v itó -in té z e tb e  és e lő zéken y  ka lauzu nkka l 
apróra  m egnéztünk m indent. A z asztalos-, 
b ő r-, esztergályos-, szövő-osztályban m este-

"i—. * § yr , a Hivafáruházába Nyíregyházán az Őszi SaisonraEisler Karoly a meR«Zokott dús választékban megérkeztek Női blousok, gal-
--- ----------------------iéröTTyakkendök. keztyük, Francia reform fűzök harisnyák zsebkendők,

■ 2? aknszoknvák női és férfi sapkák, kalapok, ingek, kocsi takarok, 
CIP° ’ piaudok, a legfinomabb vállkendök, Toilette szerek, stb. stb.
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az orvosok, nem lesz addig kellő ered
mény, mig a fertőtlenítést a legszigo- 
rubb pontossággal végre nem hajtják, 
mig a fertőzött ágy és ruhaneműt, ha 
mindjárt kártalanítás árán is, meg nem 
semmisitik, mig a halálmadárként fut- 
kározó tolikereskedőknek meg nem tilt
sák a bacilusokkal ellepett ágyneműknek 
piacon, vagy kereskedésekbe való d a 
rusítását. Tudjuk, ha kolera közeledésé
ről van szó, a rendeletek egymást érik, 
a fertőtlenítést foganatosítják, de mit 
ér, ha máskor nem járnak el szigorúan 
a védekezés körül.

Ha szépen berendezett kórházak, 
egész kies helyeken emelt szanatóri
umok, tudományos elmélkedésekből Ítél
nénk meg hazánk egészségi állapotát, 
mi volnánk azok, akikről elmondhatnák 
más nemzetek, hogy az egészség ápo
lásának követelményeit példásan tart
juk be. Elismerjük, elismernénk rólunk, 
hogy sokat áldozunk, de mit ér mindez, 
ha a szűk, egészségtelen lakásokban 
nyomorgó, szegény betegek terjesztik a 
ragályt? Mit ér mindez, ha meg van 
engedve, hogy fertőzött, drágán íizetett 
árukkal halálos betegség csiráit vásá
roljuk.

Hull, pusztul, csenevészül kicsiny 
nemzetünk. Ezt pedig a tehetségig meg 
kell akadályozni és pedig gyökeres 
eljárási mód szigorú alkalmazásával, 
mert enélkül minden tervezgetés siker
telennek, fél munkának bizonyul.

A fény- és annak árnyoldalai.
Stappel B é la  k iá llítás i biztos ur szak

ava to tt to lla l m utatta k i a m últ számban a 
Szabolcsm egyei gazdasági egyesület á lta l a 
jö v ő  évben rendezendő k iá llítás  hasznát. A v 
v a l fe jezte  be érdekes kö zlem ényét, hogy  
az abból eredő fénybő l egyform án részesül 
m ajd a m eg ye  egész terü le te  és annak m in
den polgára. Az á lta la  festett kép  igen szép, 
csak hogy nem  teljes. A fényben  sütkérező  
lakosságnak nem m utatja be a dolog á rn y 
o lda lá t. Lesznek ugyanis o lyan  do lgok, am e
ly e k  a közönségre terheket rónak m ajd és 
am e lyn ek  a m in im alisra való  szállításával 
m ár most ke ll gondolni.

Legelőször is a piac drágaságával kez 
dem . M ár m a is a középosztályhoz tartózó  
em ber a lig  tud m egélni kis Pestnek csúfol 
városunkban. A  tőkepénzeseknek persze  
könnyű  a jövő év i kiadások többlete cím en  
egy pár szál koronát kö ltségvetésükbe fe l
venni. A  napszámost sem é rd ek li n ag yon  a 
dolog, m órt sokszorosan m egkeresi azt a 
kiállítással já ró  m unkáknál, am eun yive l az 
á lta la  fogyasztott egyszerűbb é le lm i szerek  
m eg fognak drágulni. D e  a h iva ta ln o k  osz
tá ly t é rzékenyen  sújtja m ajd a piac újabban  
való  m egdrág ítása, m e lye t tetőz az i«, hogy  
a v id é k i rokon ok bejönnek m ajd , a k ik  na
g y o t b illen tenek  a kö ltségvetés m érleg én , 
m ég ped ig  a minus felé . T is z te le tte l kérd em , 
nem lehetne-e  odahatni, hog y a k iá llításra , 
behozandó é le lm i szerek eg y  része a h e ly 
színen k im érhető  lehessen s ezzel m ód n y ú j
ta n é k  a piac drágaságának a c -ökken íésr re.

A közlekedés terén is nagyon mucsa- 
iak  nálunk az á llapotok. A ta ligások  ben 
nünket, benszülöit n y íre g y h á z ia k a t is m eg
n y ú ln a k , hát m ég m ijd  az id eg en eket. Az 
azonban nagyobb baj, hog y a von ato khoz  
ki sem já rn a k  s különösen este, borus, esős 
időben bandukolhat m ajd az utas befe lé  az 
állom ás-főnök jó v o ltá b ó l a vo n ato k  e lin d u 
lása után rögtön elsötétíte tt vasu li utón, 
am e lyn ek  hajtásánál nagyobb ijesztgetés  
ked v é é rt ott van a tem ető is. Ezen csak úg y  
tehetne seg íteni, ha a vezetőség ide jében  
forszírozná a kisvasút v illam osítását és k e 
resztül v inné, h o g y  azok se vó letienségbő l 
ta lá lko zzanak  a n a g y v a s u n k k a l.
,-i B eszélhetnék m ég az uj vasúti állom ás  
fé lbe levésórő l, a k ö rn y é k é n  ta lá lható  gödrök  
és ép ítkezési an yag o kró l, a rég i állom ás  
k ritik á n  a lu liságáró l, a m e ly e k  orvoslásáról 
nehéz beszélni, am iko r a m egállapodás sze
rint az állom ás épü le te inek  és v á g á n y h á ló 
za tán ak  10 éven belül ke ll kész lenni.

A z idegen ek  elszállásolása sem kö n n yű  j 
! dolog. K á véh áza in k  van nak u g yan  fe le s le 

ges szám ban, de nincsenek e lég  o lyan  m eg 
bízható szállodáink, ahol az utas m éltán yos  
árak  m e lle tt tiszta,^ kén ye lm es  szobákban  
szánhatna m eg, sem pedig  o lyan  é tte rm e in k , 
ahol azok jó l és olcsón é tkezh e tn é n ek . Ezze l 
nem  azt m ondom , hogy' ha eg y  pár em ber  
jön  hozzánk, hogy' azoknak az ig é n y e it  v e n 
dég lőseink ki nem  e lé g ith e ű k , hanem  azt, 
h og y nag y  töm eg e llá tására  nincsenek b e
ren d ezked ve , am ely  töm egben v ilá g lá to tt, 
gazdag em berek is lesznek, a k ik  m a g u k k a l 
hozzák m ajd  a n ag yváro so kb ó l m agasabb  
ig é n y e ik e t is.

A  k iá llítá s  terü le tén  is lehetne e g y  mo- 
1 dern ven dég lő t létes íten i, a m e ly n e k  ó lére  

m ár most ke llen e  eg y  o lyan  am biciós em bert 
I fogni, ak i ne ig y e k e zu e  pár nap a la tt m eg
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gazdagodni, hanem  oda törekedne, hogy  
n ag y  fo rgalom  és k ics iny  haszon e lve  m el
let szolgálná k i a ven d ég ek e t.

M ind ezeket nem  azért soroltam  fel, 
m intha a k iá llítá s  rendezésének  ellenségé  
vo ln ék , hanem  azért, h o g y  a vezetőség fi- 
g y e im é t fe lh ív ja  az a k a d á ly o k ra , am elyeket 
erős ak a ra tta l és céltudatos m unkával h í  
m egszüntetni nem  is lehet, de m inden esetre 
an n y ira  lehet red u k á ln i, hog y a közönséget 
é rzéke n yen  nem  é r in tik  m ajd .

Figyelő*

^ a 2,o tv \\-u . 1 3 .  C£tu i\v -* 'Z ,á \\ó  uá.9ar.

Fest bármilyen színeket, tisztit 
nos és férfi ruhákat, függönyö
ket, hímzés és napernyőket, kez- 
tyüket, plisseroz pongyolákat, 
gyermekruhákat és fodrokat a 
legjutányosabb árban

A házadóról szóló 1909. évi 
VI. t,-c. ismertetése.

(R észla t az 1909. év i ad ó iö rvé n yek  cimü 
tanu lm ányom bó l. —  U tánnyom ás tilos.)

Ir ta :  Bánszky János. v. adótiszt.

A d óm entesség .

Adóm entesség a la tt azt a kedvezm ényt 
i é r tjü k , m ik o r v a la m e ly  foglalkozás vagy  
: tá rg y , m e ly  rendes kö rü lm én ye k  között adó 

a lá  esik, az adó a ló l b izonyos időre, vagy 
ogyszersm in denko rra  m entes, llym ódon a 
m oütessóguek k é t fa ja  leh e tség e s: 1) állandó 
adóm entesség, 2) ideig lenes adómentesség.

A zo k , k ik  az adóm entességnek hívei,
| v é le m é n y ü k e t azzal szok ták  m egokoln i, hogy

*Sziv88en vessriík, ha olTasóink a kiállításról, 
| vagy bármely közérdekű dologról elmondják vélemé- 
! öveiket s ezzel lehetővé teszik a kérdéseknek minden 
l ó dáiról való megvilágítását. Szerk,

rek  vezetése a latt dolgoznak a n övendékek , 
n ég y  évnél m ind tovább m arad itt s b izony  
o ly  k ivá ló  m unkát, m int pl. az asztalosok  
csinálnak, nem  m indenütt lá t az em ber. 
L a k ó -, é tkező - és tanuló term eikben  ideális  
tisztaság. Je len leg  360 növendéke van az 
in tézetn ek, de tervben  van (ha a p o litik a i 
v iszonyok engedik) k ibővítése 600 szem ély  
befogadására.

Jó itt len n i?  kérdeztem  e g y ik tő l. Szét
néz óvatosan s halkan m ondja, szeretne m ár 
kiszabadulni. D . u. 1 óra tájban szerencsé
sen kiszabadultunk mi is.

A  délutáni k irándu lásra  csak hárm an  
vá lla lko ztu n k , a többiek otthon p ih en tek .

Csendesen poroszkáltunk az országúton, 
e g y -e g y  h e lyen  m egálltun k , csináltunk eg y  
fö lté te lt s ig y  ju to ttu n k  az u. n. v á rh e g y re . 
Szép kilá tás n y ílik  a C setn eky v ö lg y re , a 
B a n k ó ra ; visszafele H e rn á d -T ih a n y  m e lle tt a 
Lajos-forráshoz jö ttü n k , m e ly n e k  jó , szénsa
vas v ize  van .

Másnap a H e rn á d -v ö lg y i vasm ü vek

fő h e ly é t a korom pai (K rom pach ) vas g yára t  
néztük m eg. N em  sokáig  tartózkod tunk  itt  —  
v a g y  3 órát —  hanem  m indenütt a H ern ád  
p artja i m e lle tt Szepesolasziba m entünk. Itt 
D r. K a lch brenner ü g y v é d  urnái n y íre g y h á z i 
ism erősükre ta lá ltu u k  s ig y  szives fogad ta 
tásban részesültünk, am ire  később is v isz- 
szaem lékeztü nk. É rdekes bányaváros  je lle g ű  
ú g y  O laszi, m int S z .-V á ra lja . U tóbb i he lyen  
a szepesi vá ra t néztük m eg, m e ly  úg y  m é
re te iv e l, m int festői fekvésén é l e lragadó  lá t 
v á n y . A hatalm as bás tyák , töm ör v á rto r 
n y o k , m e llv é d e k  m ár igen  pusztulnak, csu
pán a hatalm as to ro n y  dacol m ég az idő  
vasfog áva l.

M ive l Szepeshelyen —  P á rv y  püspök  
székhelyén  —  a pap u rak e lőzékenysége  
fo ly tán  nem  nézhettük m eg a 600 éves  
S zapo lya i káp o ln át, egyenest Lőcsére  m en
tünk. T a lá n  e g y  város sem őrizte  m eg ú g y  
kö zé p k o ri je lle g é t, m int ez. K e le ti részén  
néh ány m odern palo tát lá ttu n k , de beljebb  
m ind jobban  e lő tűn ik a város ódon színe
zete. A z árkádos városháza harangos to r

n y á v a l, a híres T h u rzo — C sáky ház, Szt. 
Jakab  székesegyház a legfeltűnőbbek, de 
különben m inden ház h íven  m utatja  a rég  
építészeti stil sajátságait. N e h án y  igen s ike
rü lt u d v a r-fe lv é te lü n k  tanúskodik em elle tt. 
F e ltű n t m in d já rt az, hogy nincsenek k á v é 
h á z a k ; (van h e ly e tte  N y íreg y h ázán  elóg) 
ezeket itt a cukrászdák pó to lják . Lőcsén  
lenni s a fehérasszonyt nem látn i —  no ezt 
ne v á rja  tő lünk senki.

Alapos csalódás várt felcsigázott k é p 
zeletünkre . A Lőcsét kö rü lvevő  fa lb a  v á jt  
ajtón van va lam i női a lak , —  m e ly e t m in 
den szezonban újra festenek —  s ez a híres  
lőcsei fehérasszony. Az a b izonyos K e tte r- 
haser most is egész csinos —  m adárház.

A  következő  napi p rogram m  K ésm árk , 
csakhogy az Lőcsétől 25 km ., azt g ya lo g  
k e ll m egtenni.

(F o ly ta tju k .)  S. Péter.
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%l ideiglenes házadóm entesség éleszti az 
építkezési ked ve t, s h o g y  ezen k ed vezm én y  
később kárp ó to lja  m ag á t, m ert az adóm en- 
tflSség kö vetkeztéb en  ó p ite tt uj házak az 
adómentesség le já rtá v a l a házadó e red m é
nyét nagyobbitan i fo g já k .

Ez a nézet azonban m eg nem állhat.
Az ép ítkezés i k e d v  ugyan is  teljesen  

fflzgetien a házadóm entességtö l és senki sem  
azért épít, m ert adó m entességre  van  ig én ye , 
hanem azért, m ert tud ja , h o g y  a te le k  hoza
déki és az épü le tbe  fe k te te tt tö ke  já ra d é k a  
r(wzére nagyobb  jö v e d e lm e t b iztosit, m int a 
raj:ió a fenti ké t já ra d é k n a k  m egfe le lő  á lta 
lános pénzintézeti kam atláb .

Ebből k ö v e tk e z ik , h o g y  az uj házak  
építésére k izáró lag  a lakás  keres let és k ín á 
lat vannak csak befo lyással.

Ugyanis, ha pl. nekem  20 ,000  korona  
tókcpónzem van, s az á lta lános kam atláb  5 
százalék, i ly  cím en jö v e d e lm e m  1000 k o ro 
nát tesz ki.

I ía  ellenben ezen 20 ,000  koronán házat 
építtetek s ha lakás keres le t vau , házbér 
címén esetleg 2500 ko ro n át is kap h ato k  s 
igy az a kö rü lm én y , hog y ezen 2500  k o ro 
nából házadó és egyóbb  kö ltség ek  cím én  
esetleg 600 koronát ke ll fize tnem , ép ítkezés i 
kedvemet csökkenteni nem  fo g ja , m ert 
hiszen még m indig  900 k o ro n a  több lette l 
zártam le jö ved e lm em et.

Annál kovósbbó in d o ko lt ez az o ly  
lakásoknál, m e ly e k e t a tu la jdonos azzal a 
célzattal ép ítte tett, h o g y  m aga fo g ja  hasz
nálni, mert ez esetben h ázo sztá lyadó t fize t
vén, bizonyításra nem  szorul, ho g y  p l. év i 
60 korona adó fizetése ép ítkezés i k e d v é t  
csökkenteni nem fog ja, m ert hiszen bőven  
kárpótolva van azzal, h o g y  nem  kel! m inden  
félévben költözködnie s nincs k ité v e  a háziúr 
örökös stájgerolásának és szeszé lyén ek .

Az az érvelés sem á llh a t m eg , ho g y  
az időleges házadóm entesség nem  okoz az 
államkincstárnak veszteséget és ho g y  az uj 
házak későbbén g ya ra p ítan i fo g já k  a ház
adót s ily  módon az e len g ed ett adó későb 
ben meg fog térülni.

E z  a z o n b a n  m ég e lm é le tb e n  sem áll 
meg, mert az uj házak ve rs e n y t tám asztanak  
a régieknek, am iből k ifo ly ó la g  a ré g i házak  
haszonértéke és h ozadóka  leszáll, a m e ly  
körülmények azután  a házadó e re d m é n y é t is 
csökkentik. S m ert a lakás  szükséglet fo ly 
tán folytonosan ép ü ln e k  uj h ázak, m ond
hatjuk, hogy am it az á llam  n y e r a ré v e n , 
elveszti a vám on.

A legnyom ósabb é rv , am it a házadó
mentesség m elle tt fe lle h e t hozni, a z , hog y  
az államnak kö te lessége  a lakásínségen
segíteni.

Tévednek azonban azok , k ik  azt h iszik, 
hogy a lakásínségen a házadóm entessóggel 
lehet segíteni. A ho l a lakás  keres le t n ag y , 
a kínálat pedig k ics in y  s a tőkepénzesek  
még sem ép ítkezn ek , ott nem  az adóm en
tesség eng edé lyezéséve l, hanem  az adó le 
szállításával lehet és k e ll seg íten i, m ert 
hiszen el nem k é p ze lh e tjü k , h o g y  v a la m e ly  
helyen minden ház újonnan épü lt leg yen , 
azután pedig nem  is igazságos, h o g y  a rég i 
épületek tu la jdonosai fizessék azt az adót, 
melyet az á llam  az uj ép ü le tek  tu la jdo nosa i
nak engedélyez, m ert i ly  m ódon a kisebb  
existentiák, —  a k ik  p ed ig  k e ll, h o g y  az 
Állam által nagyobb  tám ogatásban részesül
jenek —  tönkre  fo g n ak  m enni.

V é lem én yem  szerint teh á t a házadó - 
mentessógnek jogosu ltsága  nincs, s a legtöbb  
Ajlam, mint pl. A n g lia , F ranc iao rszág , B e l
gium, Bajorország stb. n ag yon  helyesen  nem  
15 engedélyeznek házadóm entessóget. P lán e  
°ly hosszú időre szóló m entesség, m in t M a
gyarországon és A usztriában van , (1 0 — 20 év) 
egyetlen európai á llam ban  sem fordul elő, 
mert hiszen pl. Poroszország csak 2 év i, 
Hollandia pedig  2 — 6 é v i adóm entességet
e n g e d é l y e z . _________________ __

Az ism ertetett tö rvén y  27. § -a  szerint 
állandóan adóm entesek :

1) a ny ilvános isteni tiszte letre  szánt 
épü letek ;

2) a k irá ly i udvar palo tái és lakházai;
3) az állam i ép ü le tek , továbbá a köz- 

igazgatás cé lja ira  szolgáló tö rvényhatóság i és 
községi ép ü le tek , ha m agán gazdasággal ka p 
csolatban nincsenek, továbbá a vám házak, 
községi és városi vásárcsarnokok, közvágó- 
hidak , tű zo ltó lak tan y ák , az á llam i, tö rv é n y -  
hatósági és községi v ízveze ték i, v ilág ítás i 
és más közegészségi v a g y  közcé lo kra  szol
gáló  épü letek  ;

4) a tudom ányos akad ém iák , m úzeum ok, 
közm űvelődési ép ü le tek , á llam i, tö rv é n y -  
hatósági és községi színházak, egyetem ek, 
nyilván o s  tan in tézetek  és isko lák, b e leértve
a ny ilvános k isded ovodákat és g y e rm e k  j 
m en ed ékh ázakat.

5. Az egyházi hatóságok, kereskedelm i, ' 
ip a rkam arák  és ü g y v é d i kam arak  és inás 
eg y éb  tö rv é n n y e l szervezett, közíunktiókat 
te ljesítő  testü letek h ivatalos hely isége i.

6. A  le lkészekn ek  és nyilvános isko lák  
tan ító inak , szo lgaszem élyzetnek, sek res tyé - ! 
seknek és h aran g o zó kn ak  term észetbeni la 
kásai.

7. K a ton a i c é lo k ra  és állandó katona i 
beszálláso lásokra szolgáló épü letek .

8. G azdasági ép ü le tek  és gazdasági cse
lé d la k o k , az erdő és m ezőgazdasági és ipari 
m unkásoknak bérfize tés  n é lkü l á tengedett 
m unkáslakások.

9. A  b á n y á k , ko h ó m ü vek , kö zrak tá rak , 
g y á ra k  és a g y á ra k h o z  hasonló ip arte lep ek  
te rü le tén  az üzem c é lja ira  szolgáló épü le tek , 
a lakásn ak , n y ito tt h e ly iségn ek  és csak m el
lé k h e ly is é g e in e k  k iv é te lé v e l.

10. A  vasutak és egyéb  közlekedési 
v á lla la to k  összes üzleti épü lete i, id ézve  a 
v á ró te rm e k e t, iro d á k a t, szolga és altiszti 
szem élyze t ta rtózkodására  k ije lö lt szob ákat; 
házadó a lá  ta rtozn ak  azonban a m agánvasu- 
tak  és eg y éb  m agán kö zlekedés i v á lla la to k 
nál az ép ü le tekn ek  la k o tt részei, n y ito tt  
h e ly iség e i és m in d e ze k n e k  m e llé k h e ly is é g e i, 
va lam in t a la k o tt őrházak.

11. A  fü rd ő kke l összefüggésben levő  
fü rdöházak, ra k tá ra k , társalgó o lvasóterm ek

1 és a szo lgaszem élyzettnek  bérfizetés nélkül 
átengedett lakáso k .

12. N y ilván o s  kórh ázak  és g y ó g y in té 
ze tek  és n y ilvános e lm eg yó g y in téze tek , ipar- 
v á lla la to k  á lta l fen ta rto tt m unkás-kórházak

i és m unkás fü rdők, tovább á a m entö-egyesü- 
; le t h ivata los  h e ly iség e i.

13. A szegénysorsu tan u ló k , á rvák  és 
szeg ények  e llá tására  szánt épü letek.

14. A F e re n c -re n d ie k , kapucinusok, m ino
r itá k , k á rm e litá k , dom inikusok, lazaristák, 
szerv iták  és irgalm as b ará to k , to váb b á  a 
Szt. E rzsébetrő l nevezett apácák és a szürke
nén ék  ko lostora i.

15. A  fennálló  tö rv é n y e k  érte lm ében  
m eg a laku lt árm entesitő  vizrendezö és v iz - 
hasznositó társu latok, gát, zsilip és csatorna
ő rö kn ek  lakásu l szolgáló örházak és m e llé k 
ép ü le tek . a tiszti és gépkezelő  lakáso k  k iv é 
te lé v e l.

16. A turista  m enedókházak.
17. A halottasházak.
A  28. §. szerint azonban a felsorolt 

á llandó  adóm entesség m egszűnik, ha a fenti 
é p ü le te k  a kérdéses célra  k ib é re lte tte k , v a g y  
m áso kn ak  bérb ead attak , a v a g y  más cé lokra  
használtatnak.

Bérbeadás esetén is állandó adóm ente
sek m a ra d n a k :

a) az állandó katona beszállásolás cé l
ja ira  szo 'gáló  épü le tek , ha nem  szerződési- 
lég  b iztosíto tt bérösszegért, hanem  az 1879. 
é v i X X X V I .  s az ezt részben m ódosító 1895. 
é v i X X X I X .  t.-c.-ben m eghatározott m egtó - 

I r itó s e k , v a g y  ezekn ek  m egfele lő  é v i á ta lán y  
I m e lle tt  en g ed te tnek á t j ________________________

b) az á llam i szállítási vá lla la to k  tá r
házai ;

c) a fö ld b irto kka l e g y ü tt k ib é re lt gaz
dasági épü le tek  és c s e lé d la k ó k ;

d) azon állam i épü le tek , m e ly e k  m ár 
korm ányhatóság a la tt álló  á llam i szervek h i
vatalos cé lja ira  szo lgálnak ;

e) azon állam i, tö rvényh ató ság i, városi 
és községi épü letek, m e ly e k  a tisztv ise lők
nek és a lka lm azo ttaknak  term észetbeni la k á 
sául szolgálnak azért, m ert szab á ly rendsle ti- 
leg lakb ér m egállap ítva  nincs. V é g ü l az á l
lam vasutak a lka lm azo tta inak  term észetben  
adott lakásai.

(Folytatása következ ik .)

Üzletemet épít
kezéseim miatt  
i d e i g l e n e s e n  a 
„V erseny-áruház ‘‘ 
helyiségeibe he
lyeztem át.

Ungár Lipót.
Szombati levél.*

Nagyvasut, kisvasut: Hogy m iért dugták  
el annyira a most épülőfélben levő felvételi 
épilletet ? Ennek sok okát adják. De tény, 
hogy eddig el vau dugva. Es, hogy az épü
le t város szépitészetési szempontból nem érvé
nyesül, az is igaz, hogy az Ígérethez képest 
(m illiós építkezést Ígértek) nagyon kicsi. —  
Vannak k ik  azt á llítjá k , hogy olyan kissza- 
básu, m iszerint abba a Gusztika viccei sem 
férnek el. —  E z t nem hiszem, m ert ha föld
szint és emeleten nem férnek, ott a két to
rony. —  Az Ígért fel és lejárók is elm arad
nak ! H á t erre vau még idő. —  H isz még csak 
a század legeslegelején vagyunk.

Bizony városunkat nagyon emelte volna, 
ha a szép vasúti u t tengelyében épült volna 
egy díszes felvételi épület. De m in t a hozzá
értők mondják, az kivihető nem volt, ennek 
ú tjá t á llta  a terem tő. Hálás utódok mennyi 
kegyeletet tanúsítanak!

Hogy annak mi á llo tta  ú tjá t, hogy a 
felvételi épületet a mostani teheráru -raktárak  
helyébe építsék, hol több hely á llo tt volna  
rendelkezésre, m in t a mostani építkezés helyén, 
azt én nem tudhatom , nem értek sem az épít
kezéshez, sem a politikához. Kovács István  
törvényszéki elnök hatalm as érveket sorolt fel 
a városi közgyűlésen ezen terv m e lle tt; érdek 
nélkü li képviseleti tagok nem ta rto ttá k  k iv i
hetőnek.

Vannak, k ik  azt á llít já k , hogy a nép
kerthez stílszerűen illeszkedő fából készült 
rak tá raka t nem lehetett onnan elhelyezni.

E  rovatba saánt közlem ényeket csütörtökön délig' 
fogadunk el. _ fSterk.J

z iskola idény alkalmára nHfly érkezett STERN SÁNDOR
. . . .  ■ __ !____ x i. fA -fl f o h ó r n a m i i n k  nvak- n r i  Ah női divatáru üzletébeningek, gallérok, harisnyák, férfi fehérneműnk, nye 

rniük. leány kötények ol^ón ánisitiatim k m r
ú r i és női divatáru üzletében

NYÍREGYHÁZA, Pazonyi-utcza 2. sz
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De az is lehet, hogy azért, mivel a nép- 
ke rt a városé és nem magánosok telkei.

Szóval, mindeu úgy van jó l, ahogy azt aa 
okosabbak csinálják; majd ha k ife jlőd ik  az 
egész, ta lán  nagyon is fog tetszeni.

Hogy bérbe kellett adni a kisvasutat. 
sokaknak nem tetszik. De hát m it csináltak
volna? .

Hisz ehez a vállalathoz is csak az kell, 
a mi a háborúhoz; pénz, pénz, pénz.! Es m i
vel nines és nem volt, hát annak a kezébe 
ju t ,  akinek van. —  A közönség érdekében igy 
lesz jobb. A  részvényes szempontjából ítélve, 
igy is, úgy is rósz.

De hát nem minden sikerül a magán
embernek sem, akárhogy akarja is. Nagyebb  
vállalatok, nagy tőkével sem boldogulnak sok
szor.

A bérbevevő tröszt boldogulni fog s 
boldogul a másik itten i vállata is, a villany- 
világítási. —  H isz minden a vezetéstől függi 
na meg a szerződéstől; a villany világítási vál
la la tnak  pld. jó szerződése van ; ha a kisva
súti is olyan lesz, akkor se baj !

V illam osra a lak itta tik  át ez esetben a 
kisvasút egy része; ez mögöst szépíteni fogja  
városunk utcáit, m ert most az utcák két szé
lé t girbe-görbe száfák díszítik  két sorban, 
ezután egy harm adik sor fog ezekhez szegődni, 
a vasút villamvezetéke. É p ü in i, szépülni fog a 
város.

Box, Chewreux, 
Bagaria és Víz
mentes Hallina 

csizmák nagy vá
lasztékban kap

hatók :
Friedmann S. Sándor
cipő ü z l e t é b e n ,  
V árosház-palota. 

Mérték után ren
delt csizmák 24  
óra alatt elkészít

tetnek.

A lövőpetrii dráma.
A h itvesgyilkossággal vád o lt R ó th  A lb ert 

bűnügyében csütörtökön e hó 9-ón ve tte  
kezd eté t as esküdtszóki tá rgya lás . A  szenzá
ciós bünügy ezzel végső stációjához é rkeze tt.

N a g y  problém a elő tt á ll a tizen két 
esküdt-b iró , ám bár látszólag fe ladatuk  nem  
is áll egyébbő l, m int igennel v a g y  nem m el 
eldönteni vá jjon  a vád lo tt bünös-e, v a g y  
ártatlan  ?

M e r  Simon nyíregyháza.
N agyraktár v ízm entes k erti ern yők

ből gyönyörű színekben.
Telefon 138. Telefon 138.

Az a hatalm as anyag  azonban, m e ly  
k ö r it  ez a k é t kérdés fo rog , az em beri e r- 
zések legkényesebb  s ig y  a legbonyo lu ltabb  
részeit taka rja . -  Az egesz ügyben  sem m i 
bizonyosság s ig y  a kérdés nem csak a 
la ikust, de az em beri cse lekedetek rugó it 
ism erő szakértő  jogászokat is gondolkodóba  
01 ti*

N y íreg y h ázán  évek  hosszú sora óta nem  
n y ilván u lt e k k o ra  érdeklődés bűnügyi tá r
gya lás irán t. . . . . .  , . . .  V

A k ir. tö rvén yszék  epu le te  e lőtt cso
portok tá rg y a ljá k  az ü g y  részlete it, a fo ly o 
sók töm ve vannak é rd ek lő d ő kke l s a v ita t
kozás za ja  csak a k k o r tom pul el, m ik o r a 
szerencsétlen vég et ért uriasszony hozzá
tartozó i m é ly  gyászban vonulnak be a b író 
ság épü letébe , hogy számon k é r jé k  R ó th  
A lberttó l, a fé rjtő l, hogy mi vo lt hát tu la j
donképpen nóh. Róth Á lbertné, ^ e is z  Irm a  
halá lának oka.

M agáról a tárgya lásró l kö v e tk ező kb e n  
szám olunk be :

E l s ő  n a p .
Szeptember 9.

Pontban 9 ó rako r n y ito tta  m eg a tá r 
gya lás t M ráz János k ir. tö rvén ys zék i biró az 
esküdtbiróság e lnöke.

S zavazóbirák : S zé ke ly  Sándor és P a ta k i 
Lajos k ir. tö rvén yszék i b írók . A  vád at a k ir . 
ügyészség veze tő je  Szikszay G y ö rg y  k ir. 
ügyész kép v ise li, a véd e lm et dr. F r ie d  Lajos  
a híres crim inalista  budapesti és dr. F ö ld e *  
M ór k isvárda i ü g y v é d e k  lá tjá k  el, a v á d 
lo ttak  kép vise le téb en  dr. E h renre ich  L ip ó t  
szatm áii ü g y véd  van je le n .

A tá rg ya lás  m egny itása után az e lnök  
elrendeli, h og y  vezessék be a vád lo tta t.

Fe lcs illan  a feg yve re s  őr szuronya s 
elő tte  a terem be lép  eg y  kö zép m ag a* fe k e te  
zakóba ö ltözött úri k inézésű em ber. Ez R óth  
A lb ert. Rósz benyom ást m eg je lenése  nem  
h ag y  s a bűnös em ber typusát ra jta  hiába  
keres i a szem lélő. —  A v izsgá la ti fogság  
e rő ie n  m egvise lte . L á tsz ik  ra jta , h o g y  igen  
■ok álm atlan  é jszaká ja  le h e te tt. A  bíróság  
előtt tiszte lette ljesen m eghajo l. V ise lked ése  
egészben határozott, fé rfias , nyu godtan , é r 
telm esen fe le l az e lnök k é rd é ze ire , a k i a 
prdts. i ie r in t  e lő irt fo rm u lák  betartása után  
azonnal k ihallgatáshoz fog.

A szem ély i v iszonya i e lő tárása után 
k ije le n ti, h o g y  eg y  ízben bün te tve  v o lt testi 
épség e llen i vétség m ia tt, a te rh é re  rő t cse
lekm én yb en  m agát bűnösnek nem  érzi.

E lő ad ja , hogy fe le ség év e l 1902. szep
tem ber 23-án  ke lt egyb e . Családi é le tü k  o lyan  
v o lt m int más em beré. Fe leségéhez vo n za 
lom  veze tte , m iv e l az ő vag yo n a  m ár a k k o r  
jó v a l fe lü lha lad ta  a fe lesége hozo m ányát. —  
Feleség e  kezdettő l betegeskedett. F e h ó rfo -  
lyása  vo lt. ö  g y ó g y k e z e lte tte  dr. B arta  a k 
k o ri körorvossal, m ajd  m időn görcsökről 
panaszkodott fe lv itte  B udapestre, a hol dr. 
Fleischm ann tanárra l v izsgá lta tta  m eg, a k i 
dié tá t rende lt. F e leség e  tu lk ö vó r asszony  
v o lt 110— 120 kg .-o t is nyo m o tt. O ly k o r  e rő 
sen h isztérikus, házsártos, de ő szerette  és 
m egszokta. M indketten  szerettek  vo lna g y e r 
m eket, azonban az o rv o to k  fe lesége baja  
m iatt v á g y a  teljesülését k izá rtn ak  ta rto ttá k . 
Feleség e  hozzátartozói nag y  ritk á n  keres ték  
fe l, a k k o r is tsak  zavart hoztak a fe leségét 
elid egen íten i ip a rk o d ta k  tőle. —  K özel 6 és 
fé l é v i eg y ü tt élésük a la tt eg y e tlen  egyszer  
sem hagyta el fe lesége önként. A  legutolsó  
évben circa hat hétig  volt szüleinél az asz- 
szony m ive l ö Zem plénben e g y  n ag y  b irto 
k o t ve tt 273 ezer fo rin té rt s ig y  ennek par- 
celláztatása vég e tt távo l v o lt  k é n y te le n  lenni. 
E z az Üzlete szerencsés nem  vo lt, m iv e l 49 
ezer koronát rá fize te tt. V a g y o n á t ez idő sze
rin t 8 0 — 100 ezer ko ro n ára  teszi. A v a g y o n i 
transactiókat felesége k iv á n a tá ra  te tte , m iv e l

ezen zem plén i b irtokvásárlásná l 100 ezer kor. 
v e tt fe l ké t k isvárd a i banktó l s feleségével 
és ódesannyáva l 2 0 — 20 ezer korona erejéig  
zsírót k e lle tt  v á lla lta tn i. A  40 .000  koronára 
szóló ko rlá tlan  m eghata lm azást azért vette 
fe leségétől, m iv e l ezt a vá ltó  aláírás roppant 
fe lizg a tta  s ü g y v é d é n e k  tanácsa fo ly tán  csak 
ig y  lehete tt azt e lk e rü ln i. —  Ezen meghatal
m azást fe l nem  használta. A n yósátó l szintén 
ve tt e g y  zsírót 20 .000 ko ro n ára . A  váltót 
édesap jának h e ly e z te  le té tb e , k iv e l elszámo
lásban v o lt. A s torn irozott 100.900 koronáról 
szóló kölcsönös életb iztosítást vag yo n i viszo
n y a iv a l m eg eg yező n e k  á llítja .

A z e lnök  10 p e rcn y i szünetet tartott 
h o g y  áttérhessen a bünügy tá rg y a  a gyi\! 
kosság kérdésére .

Feleségem  állandóan panaszkodott. Hol 
ezt, hol azt fá jla lta . —  A halá lesetet mege
lőző p én teken  o ly  rosszul vo lt, hogy dr. Ra- 
dics orvosért kü ld ö ttem , a k i gyógyszert ren
delt. H o g y  e g y  v a g y  k é t recep te t irt, arra 
nem  em lékszem . F e leség em et a hálóban vizs
g á lta  m eg. Én aza la tt az előszobában vol
tam . —  H o g y  a g yó g yszert m ikor hozták 
m eg nem  ^udom . Szom baton regge l 7 órakor 
k e llü n k . Én szokásom  szerint szétnéztem a 
gazdaságban, m ajd m idón úg y  három negyed  
óra után fe leségem  K ozm a Julcsával ériem  
kü ldött, ho g y  regge lizn i jö jje k , felm entem  a 
kasté lyba . Fe leségem  a k k o r is panaszkodott 
bánta lm ai m ia tt. —  R e g g e li után. midőn fe
leségem  lá tta , h o g y  tem plom ba mehetnék, 
m ár, m ive l fe leségem  igen  vallásos volt és 
e k k o r vo lt a zsidóknál ünnep előtti nagy
szom bat kért, h o g y  m e n je k  a templomba. 
M in thog y nekem  is szándékom  vo lt és vissza
té rte m k o r szó lo ttám  is K a tz  Mózes komám
nak , h o g y  kis fiáv a l az im ádságom  is hozassa 
el, m ondottam  fe leségem nek, hogy azért a 
kis tiu  é rte  jö n , elbúcsúztam  tőle és távoz
tam . H o g y  az im ádságot a kis fiúnak ki adta 
át azt nam  tudom .

Én  a többi zsidó em berekke l együtt 
m entem  haza. O tt a gangon a két cselédet 
e g y ü tt ta lá ltam . N em  szóltam  hozzájok, mert 
cse lédeim m el soha sem  állottam  meg. Be
m entem  a szobába, kerestem  feleségemet. 
N em  ta lá ltam . A zt gon do ltam , hogy vissza
feküd t, a m it ha korábban  keltünk, gyakran  
m egtett. —  A szoba el vo lt sötétítve. Kér
deztem  .Irm u s  alszol m é g ? * Semm i felelet. 
F e lv o n ta m  a ro le ttá t s a m int visszafordul
tam  fe leségem  arcát p illan to ttam  meg, Fele
ségem  szőke, fehérbőrű  asszony volt, —  de 
e k k o r  különös h a lv á n y  színe yo lt. E g y  ré 
m ítő  érzés fogott el, m agam on k ívü l voltam . 
K ö ltö g e tn i kezd tem , M ajd m időn nem  moz
dult, k isza lad tam  orvosért kü ld tem .

E g y  p illana t a latt az egész ház m egtelt 
néppel. E ngem  e lveze ttek  feleségem  ágyátó l, 
m ert zsidó rítus szerint ott lennem  nem lehe
te tt többé.

E n  a tem etés irán t nem  rendelkeztem , 
m eg ké rtem  a tan ító t, az in tézett m indent. 
Feleségein  hozzátartozó i sem m egérkezésük
kor sőt o ttlé tü k  egész ide je  a latt szót sem  
v á lto tta k  ve lem , m eg ve te ttek , m int eg y  
utolsó ku tyá t. —  Én azt sem tudom mi az a  
Carbolsav. Feleségem  állandóan g y ó g y s ze 
re k e t szedett, irig á lta  m agát, de ón ez irán t 
soha nem érdek lőd tem , m ivel akk o r vég ezte , 
m ik o r ón otthon nem  voltam . —  A szobában  
a hol boldogult feleségem  holtan fekü d t ca r-  
bolszagot nem  éreztem , de fe leségem nek be
tegségéből fo ly ó la g  o ly  erős testszaga v o lt , 
ho g y  azt egészen e lnyom hatta . —  Éu sem a 
tem etés előtt, sem azután Radics d o k to rra l 
nem  értekeztem .

A  fő tá rg ya lás i e lnök e k k o r  a véd e lm i 
reszre fo rd íto tta  a k ih a llg a tás t, de ekk o r  
m ár a b izonyítás  m edrébe  is be lá ttu nk  s 
szem betűnt a v izsgálat e red m én ye , az neve
zetesen, h o g y  g y ilkosság  a v a g y  ö n g y ilk o s 
ság á llap ítható  m eg ebben a titokzatos  

I ügyben .

Ajánlja dúsan felszerelt, kizárólagos szőnyegáru raktárát,! 
ahol mindennemű szőnyegek, függönyök, ágy- és asztalterítők,! 
linóleumok, gyökórszőnyegek, valódi besztercebányai gyapot-j 
pokrócok a legolcsóbb árakban beszerezhetők. — Ugyanott t
6fly teljesen jókarban levő b e te g -to ló k o c s i jutányos árban eladó. |
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Kóth A lbert az ö n g y ilko sság o t nem  
tartja k izártnak. F e lesé g e  igen sokat szen
vedett betegsége m ia tt. Igen sokszor vo lt  
elkeseredve s többször hangoztatta , ho g y  
^emészti m agát. —  H o g y  hoxzá pár sor 
ifást nem hag yo tt, azt annak tu la jd o n ítja , 
j,o<'y vallásos zsidó nő v o lt, ak i szom baton  
nem irt soha.

a k iha llgatás  2 óra időt ve tt ig én yb e , 
Kóth fáradtan , te ljesen  összetörve ü lt le a 

vádlottak pad jára.

, lieám nevetett a temetés után.*

Az első tanú özv. W e isz  M ózesáé az 
eihunvt édes a n y ja . —  70 év  kö rü li tisztes 
matróna. Midőn az elnök széket hozat s m eg
engedi, hogy ütve tehessen va llo m ást, e ler- 
xeKenyiil s zo ko g va  je le n ti k i, ho g y  v a llo 
másain esküt tenni kész.

Leányom  szerelem ből m ent R ó th  A lb e rt
j a  __ Rothot is az ve ze tte  hozzá, lega lább
eu u-'V vettem  észre. H ázasságuk azonban  
nem \ It boldog. M in d já rt az első héten  
Lii.ieáiolta vöm csa lád ja , hog y le á n y o m  k e 

nem elég díszes. Én 80 J0 irt. kosz
os 4000 Irt. é rté k ű  k e le n g y é t adtam

g ével éln i, m int em ber m ég soha. A n y ja  
voltam  g y e rm e k e m n e k , a lá írtam  a vá ltó t s a 
köszönet az vo lt, ho g y  midőn R oth  felszál
ló it a hazautazásra készen állt kocsira, k ive tte  
a v á ltó t aszal a k ije len téssel, hog y „ezzel 
tö n kre  teszem a W eisz családot, hogy ne 
henceghessen o lyan  n ag yo n .*
Petidben tudtam  m eg, a szerencsótlensgót m ivel 
fiam  F ö ld vá ri F arkas  nem közölte v e le m  a 
va ló t, csak azt, hog y Irm a nagyon beteg s 
m ennünk ke ll hozzá.

A tem etéstő l v isszajőve! vöm m el B árány  
S ám u elle l jö tle m  eg y  kocsin. R o lh  m ellettünk  
h a jlo tt el s d .d ó n  kocsija e lhaladt, vissza- 
fo td ú lt és gúnyosan szem em be nevete tt. —  
L e á n y o m a t R oth  A lbert g y ilk o lta  m eg.

Ezen öszinto vallom ás szemmel látható 
lag m é ly  nyom ot h ag yo tt az esküd tekben  is.

, Engem nemen regig a l;ir. ügyest ur

— F é r jé in  m ár nem  é lt az e g y - | t to n  es azutan is

kilóg 
lengyéj' 
pénzt
leányomnak
bekeiéskor. —  R óth  m in d já rt durván  hant 
leányommal. T o tt le g  is b án ta lm azta , a m osdó  
sz e rv iz t hozzávágta, sőt fiam  F ö ld v á ri F a r 
kas jelenlétében eg y  Ízben fe g y v e rt  is fo 
gott "rá. K érle ltem  leán yo m , h o g y  va lljo n  
ei tőle. Róth azonban nem  a k a rta  a hozo
mányát visszaadui, som vá ln i m ni a k a rt. —  
A házassági szerződést m in t a le á n y  szüle
itől szokásosat annak id e jén , m i fo ic iro z iu k
— Leányom nak ba ja  soha sem  
orvosra soha sem v o lt szükség  
nyom a türhetetk  n 
hoztuk, Semmit nem

vo lt. N á lam  
. M ik o r leá- 

bánásm ód m ia tt haza 
fá jla lt  és nem  használt

gyógyszert soha. —  A g y ilko ssá g o t m eg-
e.ézoieg néhány hétte l vöm  B á rá n y  Sám uel 
bekitette ki leányom at a v á d lo tta l K isvá rd án . 
m ivel ez hűséggel ragaszkodott ezek  után  
is hozzá, végtelenül s z é g y e llő  ezt a csúf
ságot és a hozom ányát sem m i szin a la tt nem  
akarta nála hagyni.

Roth A lbert eg y  20 ,000  koronás zsíróra
is kényszerűéit.

A múlt évben b e á llíto tt hozzám  le á 
nyommal egy  p én tek i napon, — a hónapra  
már nem im lé k s z e m  —  hozott ha la t, a p ró 
marhát, szóval o lyan  do lgokat, m e ly e k  a 
figyelmességnek je le i.  E ngem  m eg lepett ez 
a látogatás, m e lyb en  aze lő tt, sem azuián nem  
részesültem, azonban azt g on do lva , hogyr 
mégis m eggondolta  m agát, a le g n a g y o b b  
örömmel fogadtam  s izentem  g y e rm e k e im n e k , 
hogy itt vgn R o th  a fe le ség év e l. Egész ünne
pet rendeztünk a tisz te le té re . R e g g e lre  azon
ban kipattant a rugó — ille tv e  a zsíró k é r 
dés, s m ivel le á n y o m  nem  m erte  nekem  
előadni R o lhn ak fe lszó lításaira  sem ezt a 
kérését, dühbe jö tt  s m időn ezen fe llépése  
folytán m egtagad tam  az a lá írást, rcp rodu cá l- 
hatatian k ife je zé s e k k e l ille te tt  leán yo m m al s 
azt mondta, h o g y  cs iná ljak  v e le  am it a k a 
rok, ö m agával őt haza nem  viszi.

L eá n yo m , K ro o  H u g o n é  nevű  le á n y o m 
mal kért, hog y hozzam  m eg ezt az á ldozato t. 
Ezzel he lyre  hozom  a családi b é k é t, R ó th  is 
^sküdöxött, ho g y  o ly  boldogan fog fe leség

F ö ld v á ri F arkas  a vagyon i v iszonyokra  
von atko zó lag  te lt je len tő s tanúvallom ást. _
1 m erte  R o th  an y ag i v iszonyait a házasság 

Szerinte  a Roth vag yona  
a házasság elő tt 8 — 10 ezer forin tra  volt 
tehető . R o tho t durva , nevele tlen , kapzsi em - 
bsrnek  á llítja , u tá lta  az asszonyt s ebből 
veze ti le a gy ilkosság  indító okát. E lőad ja , 
h o g y  egyizben ö e lő tte  fogott tö ltö tt fe g y 
v e rt R o th  az e lh u n y t asszonyra, ö ve tte  el 
tő le  azt, s csak tes tvére  könyörgése fo ly tán  
nem  tö rte  szót ra jta . Utolsó k ife jezé sekk e l 
ille tte  R o th  a fe leségét, m e lye t ő mint testvér 
tűrni v o lt kén y te len , m ive l az hűségesen 
ragaszkodott hozzá. Az örökösödési szerződés 
lé tre jö tte  után, ő vo lt a*, ak i értesült Roth  
azon k ije len tésérő l, hogy úg y  áll most a 
fe lesége, m int m adár az ágon. A  tem etésen  
ott vo lt. Ü  ott R oth  e lőtt k im ondta, hogy  
.m e g ö lte d , m egm érgezted  a testvérem et. 
Sürgöny* ő nem kap o tt senkitől. A  gyász- 
esetről B á rá n y  nevű  sógora é rtes íte tte . Ü  
k ö v e te lte  a hulla fe lboncoltatását. D e  test
vé re i cs itíto tták . M ajd m eg jö tt dr. Radics  
orvos, a k i becsületére , d ip lom ájára , m inde
n ére  k ije le n te tte , hogy R c l i  árta tlan  s hogy  
az asszony szivelis irosodásban halt el. Ez 
hatott. D r. Radics ez a k ije len tése m ind
n y á ju k a t m eggyőzte .

D e  a g yan ú tó l nem tudott m egszaba
dulni s a fe lje len tés t harm adnapra m egte lte .

F ö ld v á ri F a rka s , robusztos, magas, v á l
tás em ber. Egészséges, ja v a k o rb e li férfi. M i
dőn a k ir . ügyész elhunyt testvére  a la k ja  és 
egészsége irán t kérdezi, k ije le n ti, hog y az 
e lh u n y tn a k  m ég a fe je  sem fá jt soha, beteg  
soha nem  vo lt, am i ped ig  az a la k já t ille ti —  
e k k o r k ieg ye n esed ik  —  .n ézzen  vég ik  engem  
a k ir . ügyész ur, m ind a tes tvérek  ilye n ek  
vag yu n k ."

D r. É ried  Lajos a R óth  vag yo n i v iszonya  
irán t kezd i kérdezn i, m ivel m egállap itta tn i 
k ív á n ja  ve lő  azon vag yont, m e ly  vád lo ttn ak  
házassága e lőtt vo lt. F ö ld v á ry  ek k o r zavarba  
jö n , a tény leges  vag yonba behozza a hozo
m án yt, zava rá t fokozza, hogy k iigazitta tn i 
nem  engedi m agát s nem kis derü ltséget k e l
te tt, m időn ezek után fe lá llo tt dr. F rie d  s az 
ő é les  hum oráva l k ije len ti, hog y fe lad ja  ezt

a kórdé  t, m ert nem  tud ják  egym ást m egér
teni a tanú úrral.

A legéng ember.
W eisz Sám uel a következő  tanú. Ó k é 

sőn értesült tes tvére  ha lá láró l, úg y , h og y  az 
elhantolás után este érkeze tt m ag. R ó th  nem  
ült a fe lesége után —  a zsidó iitu s  e lle 
nére —  hanara fel-alá já rk á lt  s midőn ó a 
szob ihoz ért, éppen ispánjának adta k i a 
m ásnapra szóló rende le té it. —  Csak ap ja  
figye lm ezte tése  után, hogy ezt tenni nem  
i ll ia , ült le. — 6  m ély  fájdalm ában m elló  
ült a m egkérdezte , hogv mi vo lt szerencsét
len testvére h irtelen halá lának oka . R ó th  
*t?y fe le l t : .Szom baton korán ke ltü n k , ón 
kim entem  szétnézni, m ajd reggelihez Irm us  
haza h ivato tt. Panaszkodott, hogy rosszul 
érzi m agát. Eu azt m ondottam  nek i, hog y  
vedd be fiam  az orvosságot. Pohár v ize t, 
cukrot hozattam . Ln adtam  be az orvossá
got. M ajd ő bem ent a szobába s vissza fe
küdt. Én bespalete ltem  s m eghagytam  a 
cselédeknek, na zava rják . E lm entem  a tem p
lom ba. H aza jö ttem  után bem entem  a hálóba  
s szólítottam  alszol-e ? Sem m i fe le le t. Én 
oda rohantam  az ágyhoz. Á tö le ltem . U g v  
érzem , hogy ö is átö lelt s ott az én karja im 
ban halt el. Most tud’unk vo lna boldogan  
élni es most ragad ta  el tőlem  a k é rle lh e te t
len halá l “

E zek  után sírni kezdett R óth. De a tanú  
észrevette , ho g y  ez csak szineskedés, m ert 
vad io tt boldogtalan házasóletet élt. Ó neki a 
h irte len  hálái, a boldogtalan házasólet és 
R óth  kapzsiságából az a m eggyőződése, hogy  
feles étre t Róth m éreg g e l te tte  el utjából.

ó  nem  birt fá jd a lm áva l, nem  is ta rto t
ták  vissza, m egszegte a rítust —  m ert zsi
dóknál ott k e ll a gyászhetet letö lten i, ahol 
először leü lt —  s e ltávozo tt.

A tanú a házasélet legintim ebb részle
teit is fe ltá rja , előad á ita la  tapasztalt esete
ket, m e lyek  Róth durvaságát, gyöngédtelen- 
ségét ig azo ljá k . Ú  volt az összes tes tvérek  
között a legtöbbször Róth házában, nek i vo lt 
a lka lm a és m ódja azokról m eggyőződni. 
T e s tv é re  példás assszony vo lt s ha R óth  
csak ezredrésznyi sze ietette l vonzódott vo lna  
hozzá, m int az táp lá lt fé rje  irányában , a leg 
boldogabb é le te t é lhették  volna.

T an ú t f(?rhelő vallom ása után az elnök  
szembesíti. R óth  va ló tlannak á llítja  a tanú 
vallom ását. Az igaz —  úgym ond —  hogy  
ez a sógorom  volt legtöbbször nállam , de 
annak is m egvo lt a m aga oka. A k k o r szol
gált nállam  D ávid  H erm ina. Ezzel a tanú 
szeme közzíj nézett. Ez lángvörössó vá lik . A  
nyii jó l ta lá lt. Az elnök m egkérd i vád lottó l, 
hogy „talán leg én y  em ber vo lt akk o r a tanú", 
m ire ez —  ané lkü l, hogy egy arcizm a is 
vá ltoznék  —  rá fe le li : „ leg én y  em ber ő m ég  
ma is nagyságos U ra m *.

A harsogó kacagást e lfo jtan i nem lehe
tett, az elnök 5 perces szünetet tart, de m ár 
ak k o r külöm ben is e lv iselhetetlen  hőség 
uralkodott a tá rgya ló  terem ben.

„Semmisége panaszt jelentek.11
W eisz Sándor tanú vallom ása nem ho

zott újat. Ez is durva bánásmódot igazol. 
M eggyőződése m ég a tem etés előtt is az 
volt, hogy testvére nem természetes halá lla l 
m últ ki. Öt is dr. Radics beszélte le a bon- 
coltatásról. Lá tta  a hullát, do égési sebet 
nem észlelhetett ra jta , m ert el vo lt borítva

ne mulasszák el 
a legújabb sza- 

badalmaztt
Biumberg-fóle

S ér v z  áró

Sérvbajosok Óvszerek

beszerzését, mely u j találmány minden ed- . 56 fl„ _tő, íe]jebb.
edigi sérvkötőt felülmúl, 16 koronatol feljebb. SuspensoroK ob nu. tói ie

L á g y é k s é r v k ö tó k  6 K -tó l fe ljebb  a legfinom abbig , getegápolási cikkeket ere- 
H a s k ö tő k  K ó zsm árszky tanár s?erint m ioden árban. árban számt
H a v ik ö te « s e k  2 koron átó l fe ljebb . Uü &3

tucatja 2 koronátó l fe ljebb  
a lehető legftnom abbig.

Irrigatorok 2 K 40 fll. feljebb „ 
Görcsérharisnyák értágulás eben 3 K 

60 fillértől feljebb. Ú jdonság!! !  Varrás, 
nóiküli gummi harisnya !!

BLUMBERG JÖZSEF
orthop. kötszeróez Nyíregyháza.

T e le fo n  szám 95.

H Ne té to v á z z é k , ha fá j afi
M f e i e ,  hanem használjon azonnal Beretvás pastillát, i

amely 10 perez alatt a legmakacsabb m igrrin t ás fajfájáa* 
lm ulasitja. Orvo- A h .  I . O f l  Kapható minden gyógy- 

sok által ajánlva. tX  I f c w  szertárban. — K észiái;
Beretvás Tamás gjógyszerész Kispesten.

3 dobozzal ingyen  postai szállítás.

fi
fi
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száj és a jak , a felköté3 fo ly tán . L én yeges  
jo g kérd é s  m erü lt fel ezen vallom ásánál, a 
•é rte tte k  kép v ise lő je  ugyanis a R óth  vag yo n i 
viszonya iránt kérdést in tézett. D f . F riod  ezt 
a kérdezési jogot k ifogásolja  a perrendtartás  
alap ján  és kéri az elnököt, hogy a m agán
fe lek  képviselő jének kérdést intézni e g y á l
talán ne engedjen. D r. Ehrenre ich  az anyag i 
igazság érdekében kéri a b íróságot a k é rd é 
sek korlátlan  fe lteh e tő ién e k  engedésére. A 
k ir. ügyész kisegítő jo g k ö rt m egengedhető
nek tart a sértettek  képv ise lő jén ek  a m agán- j 
jo g i ig é n y  kérdésében s a bíróság ezt az ' 
álláspontot fo g la lja  el. A hozott végzés ellen  
dr. F ried  védó a Bp. 384. § ának 11. pontja  
alap ján  sem m isógi panaszt je le n te tt be.

M ásod ik  nap.
— S*eptember 10. —

Ez a nap vo lt a bünügy nagypénteke . 
A z a tanú —  D áv id  H erm ina — ki felszínre  
ve te tte  a m érgezést, k inek szava után m oz
gásba jö tt az igazságügyi szervezet, ekkor  
h allgatta to tt ki. V e le  eg yü tt a m ásik két 
cseléd lány, P a jka  Borcsa és Kozm a Julcsa, 
k ik e t a vádtanács határozata a vád lo ttak  
pad járó l a tanuk sorába he lyeze tt, hogy  
vallom ásukkal szolgálhassanak a védelem  
ja v á ra .

, Ellenőrző orvosszakértőt kérek.*

E ln ö k i bejelentéssel ve tte  kezdetét a 
m ai nap, m ert a védelem  ellenőrző orvos- 
szakórtő a lkalm aztatását ké rte . A bíróság tu 
dom ásul veszi a kére lm et és ma m ár a v é 
dők között lá ttuk  Minich K á ro ly  budapesti 
orvostanárt, a kiben az orvosszakórtöink nem  
lekics inylendő  rivá lis t ta lá lnak , Ö nkéntelenül 
fe lpattan  előttünk az 1907. év i szegedi eset, 
m időn az orvosszakértők tévedése m ia lt az 
esküdtbiróság álta l 12 év i fegyházra  íté lt  
szerencsétlen M ezei ártatlanságát éppen ez az 
országos hírű tudósunk deríte tte  k i.

A  K roo  H ugó érdek te len  vallom ása  
után egy feltűnő szép asszony kö v etk eze tt a 
tanuk sorában K roo  Hugóné, az elhunyt édes 
testvérnénje.

, Mert gyűlölöm . . . . “
E lőad ja  a tanú, hog y benne m ár akk o r  

fogam zott m eg a gyanú, m ikor a tem etésre  
m ent. ö  vo lt az ak i a  tem etés napján vád lott 
elő tt k ije len te tte , h og y  m egm érgezte a test; 
▼érét. k ije len tése süket fü lekre  ta lá lt. —  Ő 
vo lt, ak i K ozm a Julcsától a belső cselédtől 
k ö v e te lte  a poharat és orvosságos üveget, 
de ez válasz né lkü l k ifo rd u lt a szobából.

Számos je le n e te t ad e ló , m e ly e k  Roth  
durvaságát ig azo lják  s m e ly e k  b izo n y ítják , 
hog y Rothban a gava llé rián ak  utolsó szikrája  
sem vo lt m eg soha. Ö térden á llva , s írva  
könyörgött, a vád ló in ak , hogy kím életesen  
bánjon n e jéve l, am inek az lett a k ö v e tk e z 
m én ye , hog y R oth  utcaszélte beszélte, hogy  
a büszke testvér előtte m enny ire  m egalázta  
m agát, ó  nála lehet a felesége, de ve le  élni 
nem tog 6oha.

V a llom ását a ren d k ívü l in te lligens goa- 
dolkozásu uriasszony azzal vég ezte  „ G y ű 
lölöm  ezt az em bert, m ert m e g g y ilk o lta  a 
tes tvérem et.*

*Eet tudom, erre esküszöm!*

B árány  Sám uel k ö v e tk ez ik . K isvárdán  
a halá lesetet m egelőzőleg circa 4 hétte l ö 
b ó k ite tte  k i vád lo tta t fe leségével. Ö csitította  
a  tes tvéreket, m ert nem  h itte , h o g y  vád lo tt 
en n y ire  v e te m e d jé k . V á d lo tta t gazem bernek

tarto tta  m indig , m ert az fe leségével úgyszó l
ván első perctől fogva  durván bánt, ro n g y o 
san já ra tta  az asszonyt, a k i ped ig  vég te len  
hűséggel ragaszkodott hozzá. S ó gorával e 
m iatt nem is érin tkeze tt, az ü g yökbe ez e g y 
szer ava tko zo tt be szem élyesen, m ert Rothnó  
sírva kó rle , hog y beszéljen tó ije v o l, m ert ő 
m ég tud reá hatni. N ek i m egesett a szive a 
szegény asszonyon, in te rven iá lása s ikerre l 
is járt » h aza v itték  R oíhoz az asszonyt.

Számos terhelő adatot hoz fel Roth  
durvaságának vázolására, am e lyek  nag y  hord- 
erővel nehezednek vád lo tt terhére  s rend' 
k ívü l érdekes vallom ása erőt n ye rt midőn 
kije len ti : ,e z t  tudom, esküszöm err© .“

A B árány Samunó és W e i-z  Sándornó  
vallom ása nem bir je lentőséggel.

Pajka Borcsa —  Kozma Julcsa.

A je le n  ügy főszereplői. K é t falusi szol
gáló  lány . P a jka  Borcsa 17, K ozm a Ju csa 
20 éves. Arcvonásuk egészen közönséges. 
P a jk a  ólénk tom peram entum u, a m ásik zar- 
kózottabb. T é n y le g  szem élyük és v a llo m á 
suk egyrészt az érdeklődés, más irányban  a 
bünügy sarkpontja . —  É rz ik  is ezt a nagy  
szerepüket. P a jk a  az egész k ihallgatás a la tt 
per R ó thn ak  cím ezi ken yérad ó  g azd á já t, 
Kozm a iiledelm esebb, —  ó e llenben  b o ld o 
gult asszonyáról n y ila tk o z ik  egészen bántó 
tónusban. D e lássuk a vallom ásukat.

,  Szeplőtlen, tiszta vallomások. “
P a jka  Borcsát h a llgatja  k i előbb az e l

nök. D áv id  H e rm in áva l nem  érin tk eze tt, ve le  
haragban van és vo lt, Szgál Jo lán t ism eri, 
de ő ve le  nem beszólt az eset óta. Asszonya  
állandóan beteg vo lt. Ő 6 éve  já r t  a ház
hoz, de csak a legutolsó hónapban szolgálta. 
T erm észe te  h irte len  változó, m inden kü lö n ö 
sebb indok nélkü l. G azdája  szerette az a s 
szonyt, hol jó l,  hol rosszabbul é lte k . A h a lá l
eset napján ö m ent fe lh ívn i regge lihez a 
vád lo tta t. U ra  regge li után a tem plom ba  
m ent, az im ádságért a K atz fia  jö tt fe l, a 
cselédek azt nem v itté k  soha. — M iko r Ró:h  
a tem plom ból haza jö tt ,  ő J u lc s iv a l a g a n 
gon sirt. K é rd ezte  R ó th : ,m i baj lá n y o k *,  
ók azt fe le lté k :  .m e g h a lt a nag ysága .* Róth  
berohant a hálószobába borzasztóan ordíto tt, 
m ajd rev o rv e re  után szaladt, h o g y  föbelövi 
m agát, de a kredene m elle tt összerogyott és 
elá ju lt. —  A lt ,  hogy a szobában cárból szag 
le tt vo lna, tagad ja . —  A  poharat és kan a la t 
ő nem  v itte  ki. H o g y  hová le tt nem  tudja. 
M ihelyst _Róth haza jö tt . te ie  le tt a lakás  
néppel, 0  eszénél nem vo lt. A tem etés a lk a l
m áva l a boldogult hozzátartozói sem a po
harat. sem az orvosságos ü veget nem  k e 
resték  s tő le azt nem  k é rté k .

A k ir. ügyész annak dacára, hog y a 
vallom ás ellentétben áll a v izsgálat során 
k iv e tt  vallom ással, a rra  te k in te tte l, h o g y  a 
vallom ás m érlegelése az itó löbiróság fe ladata , 
ind ítványozza  a tanú m egesketósót.

D r. F ried  védő szintén k ív á n ja  a m eg- 
esketóst. Azonban az ügyészi indokolást nem  
acceptálja. H a  van eddig —  úgym ond —  
tisztelt esküdt biró urak szeplőtlen tiszta 
vallom ás, ú g y  ez az.

K ozm a Julcsa u g y a n íg y  va llo tt. A  k ir . 
ügyész erre  is fen ta rtja  in d o ka it s ebben az 
érte lem ben ind ítványozza a m egesketósót. 
A  véd e lem  az előbbi vallom ásra  fe lh o zo tt  
érve i alap ján  já ru l hozzá a m egesketéshez. 
M ind két tanú m egeskettetett.

„Eskü alatt* kell vallani.

D á v id  H erm ina  24 éves zsidó leány . 
Szakácsnő. —  Korántsem  érdekes arcvonás
sal. Az ő vallom ása alap ján  indult az ügy, 
azonban a k k o ri vallom ása a m aitó l lé n y e g e 
sen e lté r. Ő neki P a jk a  Borcsa m ondta el 
az esetet. ,  Az asszonya pén teken rosszul 
volt. O rvosságot hoztak. Szom baton reggel 
szintén panaszkodott R óth  adta át a pohár 
orvosságot. — Az asszony ja jg a tn i kezde’t 
.m it  adtál be Berci ja j a g yo m ro m , e lé g e k *

| m ajd nem sokára R ó ili k ijö tt a szobából, 
m eg h ag yta  nek ik  ne zava rják  az asszonyt, 
had fekü d jék . ó <  m ondták R ó 'h n a k , hogy 
nem  ricinus ro :t  az, hanem  cárbó l, mert 
éreztek  a szagát. De R óth  reprodukálhatatlan  
szavak k íséretében rá juk  förm odt, hogy  
semmi közük hozzá.*

D áv id  H e rm in a  ezen ha llo ttaka t e lm o n 
d o tta  ózz . W eisz Mózasnónak és csa lád jának  
és azt is, hogy G anczfried Sám uelnó szülésznő 
elő tte  azon k ije len tés t te tte  a ha lá l eset 
után, hogy ,ö  nagyon sokat tudna m ondani, 
de nagy az ökör n y e lv e  s aem  szabad b e 
szélni.

A védő ellenzi a tanú m egesketósót, 
m ert a vizsgálóbíró előtt azt va llo tta , hogy  
Roth befogta az asszony orrát s úgy tö ltö tte  
be a pohár ta rta lm át. Ez pedig lényeg es  
eltem et. D á v id  H erm in a  a m ostam  va llo m á
sát ta r 'ja  fenn s a bíróság a k ir. ügyész  
in d ítv á n y á ra  e lrendeli a m egesketósót.

H a rm a d ik  nap.
— Szflpt. mber 1!. —

„Óh az a nyelv, az a nyelv.

G in c zfr ie d  Sám uelnó szülésznő az első 
tanú. 0  keze lte  Róthnót. Később ez m aga  
irr ig á ita  m agát. A használatot ó m utatta m eg  
R ó th n ó n ik . B ejáratos vo lt a házhoz, a h a lá l
eset nap ján is ott vo lt. D örzsö lte , é leszt
gette  az asszonyt, e redm én y n é lkü l. O rvos
ságos ska tu lyát lá to tt ott, de carbo lsavat 
nem  láto tt ra jta . A zt nem is m ondta s en k i
nek. Ő tim sós vízze l keze lte  az asszonyt, 
de ez később e g y  m eg y  szinü g y ó g y s ze rt  
használt, m e lye t eg y  pesti orvos ren d e lt. 
E n nek a szernek o lyan  vo lt a szaga, m int 
a carbo lnak. —  T a g a d ja , hog y B atta  Ist
vánná tan itón énak  m ondotta volna, ho g y  ö 
lá to tt c írbo lsavat az ágyon  és a ska tu lyán  
ós azt, hog y ő lá tta  vo lna , m időn R óth  a 
poharat az orvossággal k iv itte .

Ganczfried Abrahám.

O tt vo ltam  anyám m al a haláleset a lk a l
m áva l R ó th ékn á l. Carbolszagot nem éreztem  
a szobában. V a ló tlan , hogy én B atta  István  
tan ítónak bárm it is m ondottam  vo lna . Az 
haragosa R ó thn ak , m ert 84 frt. ká rté rítés re  
pere lte  ós azt m egfize tn ie  k e lle tt. K i is j e 
len te tte  B a lta  vád lo tt e lfogatása után, hogy  
most jö tt  el az a lka lom  * leszám olásra. 
B aiia Józseféé és Szsgál Joláu vallom ása  
súllyal uem  bir. Ez utóbbi tagadja, hogy ez 
ü g y rő l b á rk iv e l ia beszólt volna.

A kö vetkező  tanú Katz Mózes. V e lem en l 
R ó th  a tem plom ba. Szomszédja R óthnak. Jó 
viszonyban vo lt ve le . Közben is já r t  egyszer 
m időn az asszony hazam ent. R ó th  szerette  
a fe leségét, U riasan já ra tta . Az asszony be
teges vo lt. N e k i is panaszkodott. R óth  já r t  
m inden ünnepen a tem ptom ba. A z im ádságot 
v ag y  tanú, v a g y  az ispán fiáva l v ite tte  m aga  
után. R ó th  m egje lenése a tem plom ban nem  
k e lte tt m egütkösést e halá leset napján, m iv e

HA NINCS SZALMA, NINCS TRÁGYA.
Ez a veszély fenyegeti a gazdaságot az idén, amely pedig nagyon megsínyli az állati trágya hiányát, mert annak különösen fizikai hatását

a  m ű tr á g y á k  s o h a s e m  pótolf& K .

A  szárított Hizósertéstrágyával
___ i_i______, i _______ . . . .  ............ .kitűnő eredménynyel, jutányosán és biztosan pótolhatja mindenki 

hiányzó ietóllótrágyát, ha ismertetést és ajáfliatot kér
BUDAPEST.KŐBftMYAI TRÁQYRSZÁRITÓSYÁR
totofl ,  M M ia tf ét Tina séttll M « « t, HL, iM M t f f . szén
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többször jArt a tem p lo m b a, éa a k k o r  n a g y  
szombat volt. T a n ú  e g y ü tt  m en t haza & tem p 
lom ból vád lo tta l s an n ak  háza e lő tt v á lta k  
el. Alig hogy haza ért ho zták  a g y á a zh irt. 
0  feleségével m ent vissza a ha lo ttas  házhoz, 
jé  be nem m ent, m ert ó a pap i (cohen) osz
tályhoz ta rto z ik . A ro k o n o k a t ó é rte s íte tte  
A sürgönyöket és le v e le t a tan ító  ir la . A rra  
a kérdésre, h o g y  „ k ijo le n to tto -e  tem etés  nap 
ján » rokonok e lő tt —  m időn a g y ilk o s s á g  
vádjAvai ille té k  v á d lo tta t  —  h o g y  „ha én 
golh Albert v o ln é k , óz k ív á n n á m  a b o n co 
dét* tanú azt fe le li, h o g y  „nem  e m lé k s z ik * .  
Síembesités u 'án  azonban  azt lehetségesnek  
tartja- ,

Kaiz Ile rm a n n  k ö v e tk e z ik  a tan u k  so- i 
ráhan aki a rra  tesz va llo m ás t, h o g y  n ek i ! 
ftolhné adta át az im ádságo t a kérdésen :
szombati napon.

„Nem emlékszem*

Nagy K á lm án  re f. le lk é s z  a v izsgáló - i 
biró előtt terhelőén v a llo tt  R ó th  e lle n . Az ; 
elnök kérdéseire f - le ln i  nem  tud. M in d en  j 
kérdésre az a felelete, hogy  „nem  e m lé k s z ik * . j 
Szeme elé to=zik ko ráb b i va llo m ásá t, m ire  \ 
elhalványul, majd a pádhoz s ie t és le ü '. Az 
elnök azt hívén, hogy csak e lfá ra d t a tanú, 
folytatni akarja a k ih a llg a tá s t, d e ez eszm é
letét veszti ói le fo rd u l a szék rő l. D r .  D o h n á l 
térvényszéki orvos téríti magához a le lk é s z t  
s kivezetik. Az e inök b e ren d e li a k ö v e tk e z ő  
tanút B-ifa István tanítót.

„Megáll az eszem, tanító ur !*

Batta tanító egészen m eg  van le p v e . A z  
elnök kérdéseire zava rtan  fe le l. V a llo m á s a  
ellentétben van korább i v a llo m á s á v a l. M ajd  
midőn egész érte lm etlen  fe le le te t ad , rá<zól 
ai elnök, hogy „megáll az eszem  tan ító  ur,* 
láthatólag összeszedi m agát s szem éb e m o nd ja  
Ganczfried Abrahámnak, h o g y  ó m o n d o tta  
neki azt, hogy karbo lsavat lá to tt a s k a tu ly á n  
és az anyja is. A szembesítés s ik e rte le n . — 
Mindkettő megmarad á llításán á l.

Még Ilit fa ianifó m jo  v o lt  k ih a llg a tv a  
Ez Ganczfriedoó szem ébe m on d ja , hog y ő 
mondotta házánál „A s k a tu ly á n  is lá ttam  car- 
bohavat, láttam  m időn R o th  k iv it te  a p o h a 
rat az orvosságos ü v e g g e l, —  C arb o l-szag u  
volt a szoba. —  G a n c z fr ie d n é  tagad. —  
Battáók tagad ják , h o g y  v á d lo tta l harag ban  
volnának.

ítélet jövő c s ü tö rtö k re  vá rh a tó .

Séta a városban.
~  ügy fodráselegéng keservei. —  A Kossuth- 
u'cai gyalogjáró keservei. —  A Városház-téri 

purk keservei. —  Keservek minden vonalon.

h o g y  m esterségükbő l a n n y it szeressenek, 
h o g y  önn állós itsák  m ag u k at. H a  va la m i v é 
le tlen  közb e  nem  jö n , m in t pl. ö rök lés , jó  
házasság v a g y  fő n y e re m é n y , örök é le tü k re  
ily e n  sorsban tengődő rabszo lgák m aradnak ,

H á t b izo n y  ezek szom orú d o lg o k  és 
ré s zv é tre  in d ítjá k  a leg rid eg eb b  em beri szi
v e k e t is, csak a m u n ka ad ó k  szivét nem . A 
b a jt azonban m áskén t nem  lehet orvoso ln i, 
m in t szervezked ésse l. T ö m ö rü lje n e k  e g y  szer
v e z e tté  s e g y ü ttes  e rő ve l kü zd jen ek  em beri 
jo g a ik é r t .  A közönség nem  k ív á n ja  tő lü k , 
h o g y  m indennap  15 órán keresztü l talpon  
le g y e n e k . B e leszó lhatna a dologba a városi 
hatóság is, szab á ly re n d e le tte l je lö lv e  m eg az 
ü z le te k  n y itó -  és zá ró ó rá it, A m u nkaadók  
sem m it sora ves z íten én ek  azzal, ha reg g e l 
későbben n y itn á n a k  ós este korábban zárn á 
n ak , m srt a közönség szívesen a lka lm azko d n a  
az uj rendh ez. A h o g yan  most é ln ek  ezek a 
szeg én y  fiu k , az b izo n y  nem  em beri é le t, de 
m ég  barom i sem , m ert a b arm okn ak is töba  
a p ih en ő jü k . t

*

A K o ssu th -u tcának  rég i szépség h ibája  
v o lt b o trányo s kövezósü g y a lo g já ró ja . Idom - 
ta ian d ir ib -d a ra b  k ö v e k b ő l v o lt összetáko lva  
és csak bugdácso lva le h e te tt ra jta  vég ig m en n i. 
M in d en k i fe llé le k z e tt , m ik o r szerszám okkal 
m unkások je le n te k  m eg  a K o ssu lh -u 'cán  és 
fe ls zed ték  az é le tv e s zé ly e s  g y a lo g já ró t. A zt 
h ittü k , h o g y  m ost aztán rendes, a n a g y fo r-  
gaim u utcához m éltó  g y a lo g já ró t fo g n ak  
é p íte n i. A n nál n ag yo b b  vo it a csalódás^ m i
k o r  azt lá ttu k , h o g y  a szem étre  való  fe lsze
d e tt k ő d a ra b o k a t m eg in t csak v isszarak ták  
ré g i h e ly ö k re . a h e ly e tt , h o g y  ko c ka  k ö v e k 
k e l é p íte tté k  vo ln a  k i a g y a lo g já ró t. Most 
m ár aztán v á rh a tu n k  ism ét 10 v a g y  15 esz
ten d e ig , am íg  eszükbe ju t  az ille té k e s e k n e k , 
ho g y  m ed in t k e lle n e  v a la m it len d íten i a rég i 
á lla p o to n .

*

H á t a V á ro s h á z-té r p a rk íro zásá ra  vá jjo n  
m ik e r  k e rü l a sor ? R é g i nóta ez, Íg é rg e tik  
is m ár k i tu d ja  m ió ta , de nem  h a llan i sem m it, 
h o g y  odabenn fo g la lk o zn á n a k  ve le . M en n y ire  
m e g v á lto zn a  a város kóp3, ha a város k ö 
zep e  va ló b an  város ias  szint n y e rn e . A je le a  
k ö rü lm é n y e k  közö tt é p ítk e zn i sincs k e d v ü k  
az e m b e re k n e k  ezen a részen, m ert sokisem  
k ív á n k o z ik  a leg n ag yo b b  porfészekbe . Ez a 
té r  csakuem  k iab á l m ár, h o g y  v e g y é k  körül 
széles aszfalt g y a lo g já ró v a l, belső részét 
p ed ig  a la k íts á k  át d ísze* p a rk k á . Pénzbe  
k e rü l, az igaz, m ég  pád ig  e lég  szép sum m ába, 
de am i e lvesz  a ré v e n , bőven  m eg térü l a 
vám o n . Az a k is p a rk  egészen m eg fo g ja  
v á lto z ta tn i városunk k é p é t, so k ka l szebb, 
barátságosabb , vonzóbb lesz, m ig  ez a m ai 
V á ro s h á z -té r  a Szahara elriasztó  s ivá rság á 
v a l hat.

h e ly b e li fod rászseg ó d  koserves  
hangú levélben kó r a rra , h o g y  e ro va tb an  
tegyem szóvá az ó ós k o llé g á i b a já t, h á th a  
a ay°rntatott b e tű n e k  n ag y o b b  hatása lesz a 
munkaadókra, m in t sokszor h iába , acem tó l- 
szembe elm ondott p an aszuk . A le v é líró  e lp a 
naszolja, hog y az ó egész é le tü k  csak m un ka  
es alvás R eggel hat ó ra k o r  az ü z le tben  k e ll 
®nniök; ós este 9 ó rá ig  nem  is szab adu lnak  

onnan. A k ko r p ed ig  m in d já rt le  k e ll fe k ü d -  
uiók, hogy erő t g y ű jts e n e k  a re g g e l hat

fakor kezdődó m un káh o z. E b é d jü k e t az ü z- 
, ,  hozzák ős ha éppon evé skö zb e n  ven  

jön, fé lbe  k e ll h a g y n io k  az evé s t ós 
c,nk azután tö rü lg e th e tik  k i a tá n y é r ra  fa 
gyott z iirfé ló t. A z  é tk e zé s t ós la k á s t fize tés  
gyanánt ka p já k  s ig y  be k e ll  é rn iö k  azzal, 
?mit kapnak. K észpénzb en  a lig  k a p n a k  20  

oronát, am it a  n a g y o n  g y é re n  je le n tk e z ő  
sem ® gés«itenek k i a n n y ira , h o g y  

öl ö ltözködni és zzó ra k o zn i is lehessen. 
„ W e l k ü  m unkaadó  ezen ú g y  seg ít, h o g y  
v 0 , ^, r a eg y ^ lta lá n  n em  i« * d  idő t, m i* 
mn u°-r t . re g g e ltő l késő  estig  az egész nap  

akaidó. K im e n ő jü k  czak  v a s árn ap  d é lu tán  
v “ ’. ^ .^ k ó r  szó sincs ró la , h o g y  szabad le -  
m ® e 1 j U8,an* k ,  v a g y  h o g y  társaságban  is
mimh Ul̂ anak’ USy a* ifj u>4guk,lt»
nau r *bságra  és k é n y s z e rm u n k á ra  vo ln á -  

fcárhoztatva s ninc# is re m é n y ü k  a rra ,

HÍREK.
Dr. W ilt György k ir . ta n fe lü g y e lő  f. hó 

9-ón csü törtökön  te tte  m eg a kö z ig , b izo tt
ság ü lésén  a m e g y e  tan ü g y i á lla p o tá ró l s z o 
kásos h av i je le n té s é t. Ez a h ivata los  je le n 
tés m últ heti v e z é rc ik k ü n k e t, m e ly e t a m e 
g y e  roham osan fe jlődő  ta n ü g y e rö l irtu n k , 
m in den  részében ig azo lja , sőt annál is tö b 
bet m ond. B eszám ol a n y íre g y h á z i is k o lá k  
fe jlesztésérő l, a tan erő k  szaporításáró l, a m e 
g y é b e n  uj község i is k o lá k  m eg n y itásá ró l, 
n y u g d íja zá s o k ró l, tan ító i k itü n te tés rő l ós eg y  
érd ek es  m in iszte ri d ö n tő irő l. Ez utóbbi ló- 
n y e g e  az, h o g y  az u rada lm i is k o iá k  m agán  
is k o lá k n a k  te k in te n d ő k  s ig y  ja v a d a lm a zá s i 
szem pontbó l e z e k re  nem  v o n a tk o z ik  az 1907. 
é v i X X V I I .  t.-c . —  Uj községi is k o lá k  n y í l 
n a k  m eg  K en ó zlö n , N a g y b á k á n . a n a g y v a r 
s án y i E z re d e s -ta n y á n . Is k o la é p íté s e k  fo ly a 
m atban  v a n n a k  K ékesén  (rk .), N y irb a k tá n  
(g k .), B erkeszen , B a jo n , P rü g yö n , R ó v a ra n y o -  
són, S z é k e ly e n  (re f.) A n y irb o g d á n y i ós n y ir -  
g y u la ji  kö zség i o vó d ák  is a kö ze ljö vő b en  
m e g ú ju ln a k . —  V iss  község re f. eg y h áza  
k é r i  az isko la  á llam osítását. —  N y u g d íja z 
t a l a k  K u ru cz P é te r  b a lk á n y t ós K u tassy

József dom brád i re f. tan ító k . S m iczer Á g o s 
ton n y íre g y h á z i ág. e v . tan ító t, am in t m ú lt 
szám unkban m ár m e g írtu k , a v a llá s - és köz- 
o k ta tásü g y i m in iszter a ta n ü g y  te ré n  szer
zett k iv á ló  é rd em ei e lism eréséü l é v i 2 0 0  ko r. 
szem ély i pó tlókban  részes íte tte . Szó van  
m ég a je le n té sb en  a k iavárd a i to rnacsarn ok  
lé tes ítésérő l ós a n y írb á to r i m agán p o lg á ri 

I le á n y is k o la  en g ed é lyezés érő l. —  A fö íd -  
| ra ive lósügy i m in iszter fo ly ta tó lag o san  e n g e -  
| 5 e ly ftrzí a n é p k ö n y v tá ra k a t. N y írtass kö zség  

dr. W ilt  G y ö rg y  k ir . ta n fe lü g ye lő n ek  köszö 
ne té t to lm ácsolta  a n é p k ö n y v tá r  k ie s z k ö z -  
laseért.

Személyi hírek. Boer Janó nyiregyh íz í 
törvényszéki joggyakornok Zsntára' jegyz ívé, 
— Benedek Sámuel nagykállói lakos váro
sunkba törvényszéki írnokká, — Raczkó And
rás pedig ugyanoda hivatal szolgává nevelte
tett. — Mitternacht Béla és Miklós itteni la
kosok nevüket Váradira magyarosították.

Eljegyzés. K e lln o r Jenó h e ly b e li lakos  
n ag yb érlő  ked ves  le á n y á t M ariská t e lje g y e z te  
R e in e r R ó bert a R e in e r G áspár és f ia i '  cég  
b a ltag ja  P á rk á n y . —  M inden kü lön  értesítés  
n é lkü l.

Leszúrt ember. A p á lin k a  ivásn a k  sok  
em ber ad ta  m ár m ag árát. H é tfő n  M o k a n s zk y  
Pál k irá ly te lk i  lakos szintén berúg o tt ós 
ily e n  á llapo tban  a vasúti á llom áson é t r e n d r e  
utasító V a rg a  asendór fe g y v e ré t  m eg rag a d ta , 
A csendőrszuronyát k ik a p ta  m iközben  m eg 
sérte tte  v# le  tám adó ja  ke ze fe já t. Az ittas  
em ber ezen felbőszült ós to rkon  a k a rta  r a 
gadni a csendőrt, a k i ennek k ö v e tk e z té b e n  
átszurta tám ad ó ján ak  a n y a k á t. A döfés azo n 
ban nem  veszélyes, m ert nem esebb részek é  t 
nem  ért. A vizsgálat fo ly ik .

Az uszodáról. A téves h ir eloszlatása eél- 
j  íból hozzuk, hogy az uszoda nap-nap m elle tt 
nyitva  van, am ire a mostanában u ra lk o ló  
2 8 — 30 fokos hőségben szükség is van A 
közönség látogatása b iztosítja  annak az in téz
m énynek a hideg őszig való nyitva tarthatásífc.

A kiállítás te rvra jza  elkészült és a s ik e 
rü lt m unka a gazdasági egyesület t itk á r i h iv a 
ta lában tok in th ető  m eg.

Nem sikerült a vásár. A  hétfő i országos 
vásárkor és az előző nap olyan hideg eső esett, 
hogy felhajtás a lig  volt, a ládákat k i sem 
bontották és a fe lh a jto tt jószágokkal m ár a 
délelő tti órákban eltávoztak. Többen m eg
figyelték, hogy hópelyhek is szállingóztak. Az 
abnormis időjárásra következtetn i lehet abból 
is, hogy öt darab ló a vásártéren e lh u llo tt.

Eiesipett betörő. M ú lt hó 15-én M ú e c s k i*  
László és Pasztercsik E le k  k is te lek i bokori 
kam aráját 3 ember fe ltö rte , de a lopást Csipke 
János észrevette. A tanú t tettesek összeverték, 
akiknek egy iká t M a jo r József személyében  
most le ta rtó zta tták .

Necrológ. Á ltalános részvétet k e lte tt  azon 
gyászhir, hogy K orányi Im re  helybeli g yó g v- 
azerész m ú lt csütörtökön 78 éves korában m eg
szűnt é ln i. K orányi régen betegeskedett, de 
szívós  természete sokáig e lle n á llt a k im ú lás  
hatalm ának. Nemcsak előkelő családja gyászolja  
a legjobb hitvest, a szerető apát, a kedves 
rokont, hanem azon város egész közönsége, 
m elynek felv irágzását folyton a szivén viselte. 
Egy ilyen tevékeny férfi elveszte ig azi csapás, 
pőtolhatlan vessteség. A  tegnap végbem ent 
temetésénél m egny ilvánu lt álta lános részvát 
maradandó em lékét je le n ti áldásos életének és 
sokoldalú tevékenységének. Legyen emléke á ld o tt 
é3 v igasztalja  szeretettéinek fá jd a lm át azo i 
tudat, hogy sirja  fölé közhaszuu m unkásságá
nak elismerése á llít  legm aradandább em léket.

Három-négy szobából álló lakosztá ly t ke
resek a szükséges m elléképületekkel. C ím em  a 
kiadóban.

Megkerült lopott ló. M e g írtu k , hogy  
F rie d m tn  S im nelué lovát é jje l ism eretlen  
tettes ta ligáb a  fogta a keskeny-utcán és e l
h a jto tt vele. A  ta lig á t most M iskolcon, a lovat 
pedig SajÓ3zentpéteren m eglelték. A  tettesrő l 
csak annyit s ikerü lt még m egtudni, hogy  
Jánosnak h ív ják  és igy  a Jánosokat m ost 
országosan körözik .

Diszkötáaben kap h a tó k  a F id ibusz ed d ig  
m sg je len t 1905 —6., 1907. ós 1903-as é v 
fo ly a m ú  összesen 12 k o ro n á é rt. E g y -e g y  
é v fo ly a m  5 korona. M sg read e lh s tó  a F id ib u sz
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k ia d ó h iv a ta lá b a n  Budapest, R ö k k  S zilá rd 
utca 9 .

Fidibusz! A legkitűnőbb m a g y a r e lc lap . 
P á ra tla n  népszerűség. R e m e k  szöveg, pom 
pás k é p e k !  Mesésen o lcsó! E g y  szám 6 
k ra jc á r . A  Fidibusz e lő fizetés i A ra : Egész  
é v re  6 * K .,  fé lé v re  3 K ., n e g y e d é v re  1 K . 
50 f illé r , e g y  hónapra 50 f il lé r .  M u ta tv á n y -  
szám okat kü ld  a k iad ó h iva ta l : Budapest, R ö k k -  
Szüárd -u tca  9.

Elcsípett templomrabló. E m lékeze téb e  
van m ég közö nségü nknek , h o g y  a h e ly b e li 
ág. e v . tem plom ban m. hó 8 -án  betörő já r t  
és kisebb összegű pénzt e llo po tt. A  csendőr
i g  e ré lyese n  n yo m o z ebben a do logb an  
a z ó 'a  és teg n ap e lő tt V a r jú  Im re  őrsvezető  
M iskolcon el is fogta Szécsi B é lá t, ak i azon
ban m ár a pénzt e lkö ltö tte .

Elütötte a kis vasút. A hétfő i országos
vásár reg g e lén  Szász G y ö rg y  ib rá n y i lakos  
3 fia ta l csikót fogo tt be szekerébe, a m e ly e k  
a K ossuth-utca sarkán a m o to rtó l m eg ije d ' 
tek  és egyenesen a robogo von at e lé  sza
la d la k . A szekér összetörött, de a banülők  
sérü lése  je le n té k te le n .

Elgázolás. S zvo ren y  András h e lyb e li 
iparostanoncot e g y  v id é k i em ber hétfőn a 
to k .iji  utcán e lü tö tte . A  fiú sérülése e lég g é  
súlyos. A  gondatlan  gazdát keres i a ren d ő r
ség, m ert a szerencsétlenség okozása után  
h irte len  e lh a jto tt.

Veszedelmes vendég. Ma e g y  hete zárás  
után veszedelm es ven d eg  k é rte  bebocsátását 
a  H e im lich  Dezső G uba korcsm ájába. A tu la j-  
doí os nem  engedte be, m ire  az nem  fogott 
b e l-  a szokásos károm ko dásba , hanem  az 
abl kon keresztü l rá  lő tt H e im lic h ra . A  korcs
m ái os sem  vo lt rest, hanem  vissza lő tt. A  
h iva ila n  és beboesátatlan v en d ég  ezután sán- 
t ik á iv a  to va  m ent, m ert a lábát e lta lá lta  a 
lö vés . H e im lich  azóta érdek lő d ésse l v izsgál 
m eg m inden sánta em bert ó* sejti is m ár, 
h o g y  k iv e l due lá lt azon a nevezetes  é j
szakán.

Tűzi játékok. Vadász-, flóber- és levorver 
tö ltények, lőpor- és serét legjutányosabban  
beszerezhető H irsc ler M ór füszerkereskedőnél 
N y íreg yh ázán , Városház tér 5. U g yao tt dohány- 
zsuiyeg gyári árban.

Magyar feltalálók olvassák el a m agyar 
szabadalm i h ivata l elnökének levelét, m elyet 
a M agyar tudom ányos Akadém iához in téze tt 
n m agyar fe lta lá lók érdekében. K íván atra  e 
le vei szószerinti szövegét d íjta lanu l m egküldi 
M oln ár Ödön m érnöki irodája. Budapest, V I I .  
E i /sébet-köru t 30 . Telefon-szám  119.00.

Zongora tanításban részesülni akarónak  
mcb'gen a ján lju k  Nádassv M a rg it kisnsxzonyt, 
k it városunk m üveit társadalma m in t szakkép
zet.:, pontos, lelkiism eretes tan ítónőt ismer, 
Ta i it nemcsak saját lakásán (Pazonyi-u . 7 ) -  
de k ívánatra házon k ívü l is. Je lentkezőket bár, 
mely órábar fogad.

Budapest-világváros. F ő v áro su n k  m ár  
ke zd i a n yu g a ti m etro p o liso ka t m eg kö ze líten i 
au wmobil fo rg a lm á va l, de ez au tom ob ilok  
ir -i.c é rd ek lő d ő  közönségnek m ég  edd ig  nem  
vo lt a lk a lm a  a m odern te c h n ik a  e le g fé n y e 
sebb a lko tása it ré s z le lrő l-ró s z le tre  közvetlenü l 
ta n u im á n y o zn ik iv ó v e  az idő n kén t a vá ro s li-  
g r  : i iparcsarnokban rendozni szokott k iá llítá 
sokon, m e ly e k e n  term észetesen „a k iá llíto tt  
tá rg y a k h o z  n yú ln i t ilo s .” T e h á t nem csak fő 
váro su n kat viszi e g y  lépéssel e lő re , hanem  
a nag ykö zö n ség  é rd e k e it is sze lg á lja  a „W es 
tinghouse, M ag yar A u to fo rg a lm i R . T . “ m e ly  
IV .  K ig y ó tó r  1. (K irá ly  Palota^ a la tti pazar 
h e ly iség é b en  á llandó  k iá llítá s t ta rt feuu az 
a ra d i g yárb an  g y á rto tt  W estinghouse tú rako 
csi bó!. —  E  k iá llításo n  lá th ató  m ire  képes  
a m érn ö k i in ven c ió v a l párosult precíz g y á r 
tó ' és a fen ti részvénytársaság  ig azg ató i és 
szakem b ere i cseppet sem fu karo k  szakszerű  
m agyarázatokban , m e ly e k  után a la ikus é r
d ek -ó d é  egész más k é p e t a lk o t m ag án ak  az 
au o m o b ilik ló l m in t az e lő tt. A W estinghouse  
M a g y a r  A u to fo rg a lm i R . T .  eg y ú tta l m e g n y i
tó t i  IV .  P á v a  utca 1„ — 12 a la tt  m inden te 
k in t ötben m odern  g a ra g e - és ja v ító m ű h e ly é t,  
in ybc-n e lv  g ya n án t a „ fa ir *  e ljá rás t tűzte  
k i m aga e lé .

A magyar újságírás szenzációja I A N ap
a m a g y a r közönség leg ked veseb b  la p ja !  A 
4 8 - i s eszm ény és a m a g y a r nem zeti tö re k 
v é s  k  eg y e tlen  hü és k é rle lh e te tle n  szó

szóló ja. Főszerkesztő : Braun Sándor. F e le lő s  
szerkesztő : H acsak G éza. N a p o n k in t 125,000  
p é ld á n y ! E g y  szám 2 k ra jcá r. A N ap  elő 
fizetési á r a :  E g y  é v re  16 K ., fé lé v re  8 K ., 
n e g y e d é v re  4 K ., eg y  hónapra  1 K  40
f illé r .

Szilágyi és Díszkant miskolci gépgyáros 
eég kitűnő könyökszerkezetü és viznyo- 
másu borsajfcóira, valamint legújabb „Villám* 
centrifugális bogyózó és zúzógépére felhívjuk 
olvasóink figyelmét. Kiemelendő különösen 
a eég által feltalált és készített Rákóczy, 
Kincsem és Hegyalja borsajtók, nomkülönben 
a nagyüzemü préseléshez készített Rákócy- 
kettös kosaru sajtók, melynél a régi világ 
fából készített prése zseniálisan egyesítve 
van a modern tecknika vívmányaival. A saj
tók felső része acél, alsó része faszerkezet. 
Ennélfogva a must seholsem érintkezik vas
részekkel, hanem csak a fával, ami a must 
színét, izét, zamatját nem befolyásolja. A tör
kölyt sem kell összovagdalni, hanem kisebb 
darabokban is könnyen kilehet venni. Az 
1ÖOI. évi temesvári, az 1902. évi egri és po
zsonyi II. mezőgazdasági, az 190ö. évi nagy
váradi és az 1907. évi pécsi országos kiállí
táson a cég horsajtói első díjjal, arany 
éremmel s díszoklevéllel lettek kitüntetve. 
A eeg ingyenes árjegyzékét kívánatra min
den érdeklődőnek megküldi.

1412 — 1909. v. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a budapesti kir. kér. 
és váltótörvényszék 128078908. szánni vég
zése által Dr. Sterk Ödön bpesti lakos vég
rehajtató javára ür. Prok Gyula nyíregyházi 
lakos ellen 1200 kor. töke, ennek 1908. óv 
szept. hó 2. napjától szárniiandó C száza
lék kamatai és 2 kor. 60 fii!, hitel, díj
jal eddig összesen 123 kor. 35 fili. perköltség 
követelés erejéig elrendelt kielégítési végre
hajtás alkalmával biróüag feiü foglalt és 1889 
koronára becsült bútorok írógép, pénzszek- 
rényből áiió ingó-ságok nyilvános árverés 
utján eladatnak.

Mely árverésnek a nyíregyházi kir. já
rásbíróságnak 1908. V. 1875 9. számú ki
küldést rondelő végzése folytán a helyszí
nén, vagyis Nyíregyházán Iskola u. 13. sz. 
háznái leendő eszközlésére !9GS. évi szep
tember hó 15-ik napjának délelőtt 9 órája ha
táridőül kitüzetik es ahhoz a venni szándékozók

hazánkban e lég  o lyan  fürdó van , m e ly e k  
haszn o tak  é i  ke llem esen  szórakozta tók .

I ly e n  k ö rü lm é n y e k  közö tt ig yeke ztem  
az én e g y e tle n  fe leség em et a fürdőzésről ez- 
id é n y re  lebeszé ln i, de az asszony nem  azért 
asszony, hogy fe lte tt szán d ékátó l amúgy 
k ö n n yed é n  e lá lljo n .

—  B é la , mondá nőm némi ingerültség
gel, ta annyit sem kívánsz megteni az ón 
kedvemért, hogy fürdőben küldj. Mindezt 
pedig akkor teszed, midőn a legtöbb úri csa
lád fürdőben tölti el a forró nyarat . . .

— Kedvesem, óhajod nekem parancs, 
de lásd, annyi bajjal, oly csekély eredmény
nyel jár a mostani gazgálkkodáe, hogy alig 
telik a sok, okvetlenül szüksége* kiadásra, 
hát ekkor miből, honnan fedezzem a fürdői 
költséget ?

— Ugyan, ugyan, ne sopánkodj mindig. 
Kétezer holdas birtokod évi jövedelméből 
jutni kell a fürdőre, feleséged szórakoztatá
sára és üdülésére is. Lásd, B. hiva’alnokné 
kölcsönözött pénzzel utazott el, D. gazda - 
kodó az okebói adta el ökreit, hogy a nejét 
fürdőben küldje, c*ak te akarsz olyan taka
rékos lenni, hogy feleségedet, merő fukar
ságból, a fürdőzéstói visza'artsd. Ugy-e, Béla, 
to is meghozod értem ez áldozatot és kikül
dess a fürdöue?

Ez a parancsoló kérelem egészen kivett 
a sodromból s beláttam, hogv itt mentege- 
tódzéíiiek helye nincs. Pénz után láttam és
pedig aratási terményemre vettem előlegül 
pár száz forintot.

Az egész dologban csnk az vigaztait, 
hogy sikerült feleségemet a külföldi fürdőbe 
való utazásról lebeszélni, igy legalább ügy- 
gyci-bajjai előteremtett pénzem itthon marad 
és nem külföldön less elkövetve. Másik vi
gasztalásom pedig az vop, hogy feleségemet 
Udvardy Béni barátomra c- családjára bíz
hattam, kivel együtt utaztak, a koritniczai 
fürdőbe,

Feleségem elutazása után alig két hétre 
sürgönyt kapok, hogy a pénz elfogyott, küld
jék még pár»záz forintot. Ismét nem tehetem 
mást, mint pénzről gondoskodni, A rövidke 
sürgönyből kivettem, hogy feleségem jóíta- 
láija magát, mely örvendetes körülményből, 
azon nem örvendetes körülményre volt kilá
tásom, hogy a pénzküldést még pári-zor meg 
kell n pi-úlnom. Hja, a mi fürdőink költségesek.

Nap nap után, hét hét után telt e‘ 
az én feleségem gyakori leveleiben 
uem ípHí arról említést, hogy haza készülő
dik. Ez a gondolat bántott, mert egy szor
galmas háziasszonynak házától távol heteket 
tölteni nem volna szabad sem Koritnicán, 
sem mái fürdőben.

de 
soha

ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen az 
1881. évi LX, t.-c. 107. §-a értelmében a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni 
lógnak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
i az 1881. évi LX. t.-c. 108. §-ban megálla

pított feltételek szerint lesz fizetendő.
Kelt Nyíregyházán, 1909. évi augusztus 

hó 28. napján.
OLÁH GYULA, 

kir. bir. végrehajtó.

C S A II N O K.
Fürdői emlék.

A  fürdőzéssel ú g y  v a g y u n k , m in t a d i
v a t k ö v e te lm é n y e iv e l. V an  pénz, nincs pénz, 
lü rdózn i ke ll, m ert nap ja iban  ez a d ivat.

A z én eg y e tlen  fe leségem  is azzal á llt 
é lő t, h o g y  ő b izony  fü rd ő b e - éspedig  k ü l
fö ld i fürdőbe fo g ja  az id e i n y a ra t tö lten i. 
E z a k ije len tés , zavarb a  hosott, nem  azért 
p ed ig  m in tha fe leség em ért b á rm e ly  á ldoza
tot m eghozni nem  a k a rn é k , hanem  azért, 
m ert pénzszűkében vo ltam . K ü lönben  is az 
ón nőm  egészséges, m in t a m a k k , e k k é n t  
nem  lá ttam  fürdőzésének o k v e tle n ü l szüksé
ges v o ltá t. Az, h o g y  kü lfö ld i fü rdő t keressen  
fe l, épen nem  fé rt a fe jem b e  akk o r, m időn

A hosszas távoliét kezdett előttem gva- 
au* lenni, főleg az bántott, hogy a felesége
met miért bíztam Udvardy Berti barátomra, 
aki mindig imádója volt a szép asszonyok
nak. A gyanú erősen kezdte bensőmet mar
cangolni s már szeretett nőmet a Bel* bará
tom ölén véltem látni. Ez a szörnyű feltevés 

| elrablá nyugalmamat s feltettem magamban, 
hogy feleségemet meglepem a fürdőben és 
hazahozom !

Vonatra ültem. A vonat elég gyorsan 
haladt Koritnic* felé, de ón szárnyakon sze
rettem volna oda repülni, hol nőmet csábl- 

, tója ölén képzeltem találni. Egy hosrzn örök
lőinek tűnt fel előttem, mig Koritnicára ér
hettem.

Feleségem lakásához é rv e , az a jtó t 
csukva ta lá ltam  . . . borzasztó se jte le m  . . . 
bo ak a rta m  tö rn i az a jtó t, de ebben a p illa 
natban jö tt  e g y  fe lszo lgáló  le á n y , k i azon 
fe lv ilág o s ítás t adta, h o g y  a nagyságos asz- 
szony e g y  ú rra l sétáln i m ent . . .

—  E g y  ú rra l, ism étlem  ö n k ó n y te len ü l ?
—  Ig e n , e g y  ú rra l, fo ly ta tá  a nyelves  

le á n y .
E lő é rze tem  nem  csalt.
E ze r gon do la t, k a rd , p iszto ly , válóper 

c ik k á z o tt á t z a v a rt agyam baD , midőu^ felesé
gem  v ig  neve tése  hangzott fe lé m , k i U d vard y  
B é lá v a l a ann ak  n e jé v e l k ö ze le d e tt hozzám.

F e le s é g e m  n y a k a m b a  ug ro tt, össze
vissza csókolt, B e rti m o so lyg o tt, ne je  daru 
arcca l, v illo g ó  szem ek ke l néze tt rám .

A  fe ltevé s  a g g á ly a  oazlani kezdett es 
én b e lá ttam , h o g y  ok ta lan u l gyanúsítom  en
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■rém s z e r e tő  ó»  M e r e t e t t  f e l e s é g e m e t .  M o st  
láttam ét, hogy ilyen szép hülyén idézni 
r,lóban élvezet.

A találkozás örömére, a g y a n n  eloszla
tására, nagyot ittunk. A szép est későre jár
tával, 'feleségem szobájába vonultam, de óh 
egek ezer villáma, egy veszedelmen tárgy, 
eZy piros, bojtos sapka tűnt szemembe, a 
sapkába U. B, betűk voltak hímezve. Ez bi- 
joovára az Udvsrdy Bénié, amelyet felesé
gem szobájába felejtett.
c Megállt ereimben a vér s megtorlás 
módozatain töprengtem egész éjjel. Hiedel
memben az is megerősített, hogy nőm ijed- 
teD dugta el a sapkát. Hajnal felé nyomott 
ciak el az álom. Rossz éjszakám volt, mert 
(Jdvardv Bernivel elatre-halálra párbajoztam, 
jjoy azonban, hogy a viaskodás szerint neki 
„ólt «z élőt, ón nekem a halál.

Másnap reggel pajkos mosolylyal nyúj
totta át a nőm a sapkát születésnapi aján
dékul. Étkor jutott csak eszembe a neveze
tes dátum, amelyről a nagy féltékenységben 
egészen megfeledkeztem. Ekkor lett előttem 
világos, hogy az U. B. betűk nem csak 
Udvsrdy Bertalant jelenthetnek, hanem az ón 
nevemnek is kezdő betűit képezik, mivel az 
én nevem tudvalevőleg:

Ú j h e l y i  B é la .

Q

Felelős szerkesztő és laptulajdonos:
HLATKY-SCHLICHTER GYULA.

y i & M M t ó s i V'
Van szerencsém a n. é. hölgyközönség 

becses tudomására hozni, hogy a m. kir. ; 
technológiai muzeum által rendezett mestor- 
tanfolyamot sikerrel bevógeztem. Ezen tan- : 
folyamon az uj modern szabást és díszítést ; 
egészen uj alakjában elsajátítva hazatérve és 
műhelyemet újabban megnyitottam.

Ugyancsak van szerencsém arról is 
értesíteni, hogy ö' hétre terjedő szabászati 
t a n f o l y a w o t  n y i t o k ,  ahol a női ruha szabá
sára es ebbe vágó szakismeretekről fogok i
tanítani.

Értekezhetni lakásomon iskola-utca 8 .
szám alatt.

A n. ó. hölgy közönség becses pártfo
gását kérve vagyok kiváló tisztelettel

Lenhorn Márton.

H M t M M M S O M N
M e n y a s s z o n y o k  é s  v ő l e g é n y e k ,  v a l a  

m in t D e b r e c z e n e n  k e r e s z t ü l n t a z ó k  é s  a r a n y  

e z űst és é k s z e r  a j á n d é k t á r g y a k  b e s z e r z é s e  

f lo t t  á lló k  f i g y e l m é t  f e l h í v j u k  a  L ö f k o v l t s  

á r t liu r  é s  T á r s a  a r a n y ,  e z ü s t ,  ó r a  é s  é k -  

szerárn  ü z l e t é r e ,  m e l y  M a g y a r o r s z á g o n  a  

le » n a » jo l)b  s  D e b r e c z e n b e n  a  P i a c - u t c á n  

van. —

6  t S i @ ® # e # # # # e e s # e #

Ó V S Z E R E K !
Valódi francia és amerikai 

nyártmány !
Orvosilag ajánlva! Feltétlen biztos! 
Gummi! Eredeti csomagolásban.

Á r a k :
12 db. fmomminŐ8ég K 2 _ 4
12 db. francia gyártm K 6 —10
12 db. eredeti amarika K 10— 12
Capot american rövid K 4_ 6
Halhólyag 12 db finom K 6 — 10

____ J » N o n  p l u s  u l t r a *  K 1 2 -1 6
Mintagyüjtemény célszerű összeállításban 

12 drb. K. 6 . - ,  25 drb. K 8 .—
Női Óvszer „Pesarium oclisiuui* K 3_ 5
SórvkÖtÖ valódi angol acélrugóval K 7_10
Cs. és kir. szab. Keleti-féle pneumatikus 
pelottával egy oldal K 12.—, két old. K 24.— 
Óvakodjunk silány utánzatoktól!
Suspensor (heretartó) darabja K 1—2-40 
Havibaj-kötö databja K 5—11.
Haskötő darabja K 7—24. Gummi görcsér- 
harisnya darabja K 3— 12. Irrigator telje
sen felszerelve, darabja K 5—9 .
| | í f  » i * u t o  v a g i n a !  s p r a y "  * legm eg- | | ! i  
U J  • b iíha tóbb  n ő i  ó v s z e r  K 15. U J  •

Szétküldés tito k ta rtá s  m elle tt. 20 koronán felüli re n 
delésűéi 20 saázalék  Árkedvezmény. Képes árjegyzék 

ingyen és bérm entve.

T  gumiáruk és beteg- 
*** .CJ LJ.Cj A X 1J • ápolási cikkek gyára,
Budapest, IV., Koronaherceg-utca 17.

Á*£uáuJtuJháuJtu Jkdk áh

legjobban szerkesztett, teljesen 
független nagy napilapot járatni 

óhajt, fizesse előA k i

Az Ujság-ot!
E l ő f i z e t é s i  á r a k  :

Egy évre K 28-— Negyedévre K 7É—
Félévre K 14*— Egy hónapra 2 40
Az Újság terjedelme rendesen 28—32—36 
oldal. Vasárnap
és ünnepnapokon U v  l v / U  oldal. 

Megrendelési cím :
A Z  Ú J S Á G  kiadóhivatala

Budapest, VII. kér., Rákóczi-út 54-ik szám.

Csem ege szőllőt
5 kg. posta kosarakban 
2 kor. 40  fili. szállít

Rubliczky Mihály
fűszer és csemege kereskedő 

Nyíregyháza, Iskola-u. 5.
Fogy. adó 27|1909.

Hirdetmény.
| Az 1892. óvri XV. t. ez 3. §-a értel- 
j mében mindazon szőlős gazdák, kik 

szeszes italok kimérésével vagy kis 
mórtókbeni eladásával nem foglalkoznak, 
igényt tarthatnak azon kedvezményre, 
hogy saját termésű boraiktól a házi- 
szükségletre szánt mennyiség után ital
adó lejében az I-ső osztályú községben 
tehát Nyíregyházán is hektoliterenként 
csak 6 korona és 70 fillért fizetnek.

Miután azonban ezen kedvezmény 
igónybevehetése függővé van téve f. 
év szeptember hó 15-ig teendő bejelen
téstől, felhivatnak mindazon szőlősgaz
dák, kik fenti kedvezményt igénybe 
venni akarják, hogy erre vonatkozó 
bojelentésöket, melyben a bejelentő ren
des lakhelye, házszáma, családtagok 
száma, szőllőbirtok terjedelme, a házi 
fogyasztásra felhasznált bor átlagos 
mennyisége hektoliterekben, folyó évben 
remélhető termés hektoliterekben, a házi 
fogyasztásra éa nagyban vagyis 56 lit. 
kitevő mennyiségben való eladásra szánt 
bormennyisóg hektoliterekben, a városi 
fogyasztási adóhivatalban a házipénztár 
hivatalos helyiségében f. évi szeptem
ber hó 1-től legkésőbb f. évi szeptem
ber hó 15-ig annyival is inkább tegyék 
meg, mert a határidő elmulasztása a 
kedvezmény elvesztését vonja maga 
után.

Nyíregyházán, 1909. aug. 28.
Májerszky Béla.

polgárm ester,

Órák és ékszerek, valódi ezüst, chinai és 
angol ezüst dísztárgyak, evő eszközök, alkalmi 
ajándékul igen jutányosán és felelősség mel- 
'ett beszerezhetők Yrabecz órás- és éksze
résznél, Nyíregyháza. Iskola-utca 8 .

Klein Hermán női- és férfi- divat üzletét 
a Tokaji-utcán a Hohe-fóle cukrászda mellett 
Erdey ház) ujonnnan berendezve megnyitotta.

Állandó butorkiállitás
Glück Jenő bútoráruházában,

N y íre g y h á zá n , P a zo n y i-u tc a  10. s z .

^  Minden vevőnek saját érdekében áll, hogy bútor szükségletét addig be ne sze-
0  rézzé, mig a nálam levő legnagyobb választékú, tulhalmozott mennyiségű és legszo

lidabb kivitelű izleses, részben saját készitményü H á ló - ,  e b é d lő - ,  s z a l o n -  és 
lu x u s  bútoraimat meg nem tekinti, mely alkalommal az igen tisztelt vevőközönség 
meggyőződhetik, hogy ü z le t e m  b á r m e l y i k  f ő v á r o s i  n a g y k e r e s k e d ő 
v e l  is  a  v e r s e n y t  m i n d e n k o r  k i á l l ja .  Cégem szolid, pontos és legjutá- 
nyosabb árai folytán már eddig is a legjobb hírnévnek örvend. Hivatkozva ismét a 
tulhalmozott raktári készletre, mely alkalommal az összes raktáron lévő bútoraimat

bámulatos olcsó áron árusítom.
Teljes tisztelettel:

A réz-, vas- és hajlított fa- G m c k  J e s n .c S .  
bútort gyári árban árusítom.

1 Ö O O O O Q O P P Q O O O O O O O O O O O O O O O Q O Q O a o a p o i



10
„ S Z A B O L C S 1909. szeptember 1 1 .

TÖBB MILLIÓ KORONA
20-30-40-50-65 évi

tö r le s z té s re

OLCSÓ KAMAT
mellett kiadatife földbirtokra,

házra és kezességre.

Kölcsönök már

500 KORONÁTÓL
kezdve folyósithatók.

Sagy kamatú kölcsönök

kamatú kölcsönre konvertáltatnak. 

Bárkinek szívesen ad felvilágo

sítást

HARTSTEIN BANK ÜZ
LETE

NYÍREGYHÁZÁN  
Széchényi-tér 8. 

(Mandel Emil-féle ház.)

x  «  kévekötő zsineg-gép
olaj, T avotta  kenőcs 

gépfog-dobsin és minden a gépjavításhoz 
szükséges cikkek. „Eredeti \  ermorel 
Ekl»ir,“ „Cornelia," „Atilla,,, „Hun
gária,'* „Gyöngyharmat* és ITni- 
yersal permetezők — szorosan álló és 

kivehető szélkazánnal.
x r  sodrony fonat és tüske
J^v^JL JLLvŐÍ!} huzal bármily mennyi
ség rak- \  7-511 \ r csen^0 felsze‘ 
táron. \  l l l d i r y  relések, —

faviüa, kaszanyól, talapát stb. stb, 
Valamint minden a vasszakmába vágó

tek a legolcsóbb áron
kaphatók:

F ÍF T H F B  T A Tilt; vaskereskedőnél 
J? L lll l lJ j l l  LAJUü Nyíregyházán.

(,Korona*-épület, Pazonyi-utca.)

Csemegeszőlő eladás.
Mintegy 15 mm, clilasselas és 

40 mm, nagyburgundi édes szőlő 

eladó Dr. Zinner Samu ügyvédnél 

Nyíregyházán (lakik Pannónia kávé-

i
i  R U Z S 0 1 Y Y X  F Á I s

N y í r e g y h á z á n .  
V a d á s z a t i , -  u t a z á s i , -  lo v a g l á s ! -  é s  s p o r t  k ü lö n le g e s s é g e k .

fül

S e r é t  v a d á s z  f e g y v e r e k b e n
Sauer .  Wernig,  Cogsusell,  Har r ison és 

Belga fegyverek
Winchester 6 lövetű ismétlő
Browning 5 lövetű önműködő.
Mauser  és Manlicher golyós fegyverek
Flóbertek 6, 9, 12 mm.
Brow’uing, Glemen és  S teyeri 

ism étlő  p isztolyok  
Ores és kész töl tények minden Caliherben
Patron táskák és az összes vadá

szati felszerelések
M. k. lőpor elad ás

A jánlja dús raktárát
Kézi bőröndök és Pósta  t á s k á k
Utazó ládák és kosarak
Toilette cikkek 
P la id e k  é s  k o c s i  t a k a r ó k
£evagló felszerelések 
Színes kerti bútorok 
T en n is fe lszerelések  
Kerékpárok és kerékpár részek

legjobb készítményt! cipők 
Nyúlszőr, Lódén és Szalma kalapok 
Férfi és fiú ingek, nyakkendők 
Vízmentes férfi és női gallérok 
Nap és eső ernyők .

SJecy(9eTeVe\ \e\yes jöUWás weWeW átusWoV.
Csősz puskák és revolverek igen olcsón kaphatók.

Id ő ,

p é n z  és
W  muriKa

m e g t a k a r í t á s !
“  M M  °8

J o h n -
©  gözmosó gépek, ruhamangorló 
9  gépek, fagylalt gépek, jég- 
g  szekrények, konyha edények, 

gazdasági felszerelések, 
szölöprések és szölözuzók

nagy választékban

W irtsch a fte r Ármin
t u s  é s  i n t t - z a k i  á r u k  ü z l e t é b e n  

Nyíregyházán.

G r a m o p h o n  á r u h á z
Pazonyi-u. (Tahy-ház.)

Legjobb minőségű gramophonok, 
különféle lemezek raktáron, nagy válasz
tékban, kedvező ré s z le tf iz e té s re
kaphatók. — Lemezek előnyös csere 
mellett váltatnak. Ugyancsak minden
féle kellékek kaphatók és javítások 
gyorsan eszközöltetnek.

Tisztelettel:
G ram ophon á ru h áz:

Stern Hermán.

U R S U S
.  i

n
a legtökéletesebb rendszerit

B OR S AJ T Ó
a 3-ik erőétté te lle l felülm úlj, 
m indeu más szerkezetű sajtó nyo- 
inókép .aségét, JL.CZÉL-csavar e» 
keresztszerkezettel, a must vas- 
részekkel aem  ériutkezik, miáltal 
.  bor m egfeketedését kizárja, a 
törköly  egy darabban kivehető.

K épei árlap pinczefeltzerelési 
czikkekről és borsajtékról mgyeu 
és bérm entve.

Tólh Gyula Debreczen. Városhái-épület.

A most nagy tömegben
érkezett fiú öl

tönyöknek való kelmékre a 
nagyérdemű közönség figyelmét 

felhívom.
Nagy választék valódi angol 

és honi gyapjuszö vetek ben.

Guttmann Henrik.
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I ( l9 0 7 .  évi pécsi kiállításon arany
érem és díszoklevél. B o r s a j t ó k j j

iPi
M

girrináziumi, polgrári leány  
és fiúiskolái, valamint az 
összes elemi iskolákban  
használandó tankönyvek  

beszerezhetők

BORBÉLY SÁMUEL
könyv- és papirkereskedósóben

N y íreg y h áza . —  V á ro s i t  á z a - é p i l le t .
(Ezelőtt Piringor-téle üzlet.)

I s k o l a t á s k á k ,  
Rajzeszközök, írószerek  

ó r i á s i  r a k t á r a .
J U k i Á í Á t Á  Ji* Jíi-ÉuÉkí $UJk iJk á J k i

B á m u l a t o s  ĥ a
napi használat után a Lányi-féle

LILIOITEJ-CRBINEK, S  " ■ «
eltünteti a szoplöt, májtoltot, pattanásokat 
és a bőrt bársonysimává és üdévé teszi. 

1 t é g e l y  á r a  1  k o r o n a .
1 d rb  L i l i o m t e j - s z a p p a n  1 k o r o n a .

1 ü reg  L á n j i  l i i i o m t e j  m o > < ló v iz  1  K  2 0  f . 
1 doboz H o n a  p o u d e r  7 0  üli l é r .

K a p h a t ó :

á n y i  D e z s ő
»Magyar Korona" gyógyszertárában

 ̂Aro.sház-tér és Iskola-utca sarkán.

ROPS
biztonsági gyorsfözö. 
tűzveszély kizárya.

Bít lelborul, elalszik. , M,
ize8z ki nem folyhat. Szeszfogyasztásban igen 
Ka , . takarékos.

r at" minden jobb vasáru és háztartási cik- 
Ha u ^oket árusító üzletekben.

■ a ahol nem kapható, szíveskedjék hoz- 
... zánk fordulni.

®P0S próspectus ingyen és bérmentve.
«  0  P  S  Fémáru Részv-Társ.

~~ BUDAPEST, Y., Külíő-Váczi-űt 74/55. -  
H e ly b e l i  e l á r u s í t ó : ,

w irtschafter Á rm in.

legújabb rendszerű, könyökszerkezetii 
„Kossuth", „Kincsem", „Hegyalja", „Acélor
sós", a magyar bortermelők legkedveltebb | f  

borsajtói. ”
L e g ú ja b b  r e n d sz e r ű  viznyomásu (hydralikus) M

kettős kosaru  sajtók £  
n a g y ü z e m ü  p r é s e lé s h e z . ^

Sajtóink főelönye: A must sehol sem érintkezik vas-
j i i9 Ö Í.  temesvári kiáüiTáe. I. díj <11,*. S i ^ S Í S K .  F W * 1 A SM . ,orkoly W  darabban és könnyen kivehető! Egy em- IIO oklevél. 1902. oszagos gazdasági ki. bér által könnyea kezelhetö (
yaintas Pozsony, i. díj, aranyérem. Szölözuzók és Bogyózók. „Villám* legújabb M  
|^ 1902. borászati kiállítás Eger, i. díj, centrifugális bogyózó- és zúzógépek, 
^díszoklevél és aranyérem 1906. AH VT ón TITfl
| |  Nagyvárad : I. dij, díszoklevél.

m = =

-  ouMffiI és DISKANT m im  Miskolc.
^  ^  ^  Árjegyzék ingyen. jjtt

L e g tö k é ie ic s e b b !

Szilárd szurko
zd. — Könnyű 
::: kezelés. ::: 
Kívánatra díj
talanul bornu- 
:::: tatjuk. ::::

Megtekint
hető b r í  rz 
Miksa urnái,

Nyíregyházán 
Iskola-ii. 3. fgiS&i_

látható irásuteljesen

í r ó g é p .

Lukács és 
Schwarcz
BUDAPEST, 

Váci-körüt 60.

K é n y e lm e s  
r é s z le t f i z e 

t é s r e  Is k a p 
h a tó .

Sírkövek
ti3  s z á z a 

lé k k a l  
:: o lc só b b  :: 

mint bárha!. 
Goldberger Dávid 

Nyíregyháza,
Vasuti-u. 20 . sz.

* *  A MAGYAR ÚJSÁGÍRÁS SZENZÁCIÓI!;***

A .  N A P
A magyar közönség legkedveltebb lapja !

A 48-as eszmény és a magyar 
nemzeti törekvések egyetlen hü 
és kérlelhetetlen szószólója, n*

Főszerkesztő Felelős szerkesztő :
BRAUN SÁNDOR HACSAK GÉZA.

N a p o n k in t  125.000 p é ld á n y !
Egy szám 2 krajcár.

A NAP előfizetési ára:
N egyedévre 4 K. — 
Egy h ó n ap ra  1 K . 40

Egész é rre  16 K. — f. j
F é lév re  — 8 K . — f. [

F I D I B U S Z
le g k i t ű n ő b b  m a g y a r  é l c l a p !

Páratlan népszerűség.
B einek  szöveg , ■■ pom pás k é p e k ! 

á tesésen  olcsó!
E g y  szám  6 k ra jc á r  

A FID IBU SZ előfizetési á ra  :

Szabolcsvármegye és a vidék egyetlen  
elegánsan, fővárosi ízléssel beren

dezett

A r a n y
e z ü s t

é k s z e r
ó r a

E gész évre 
Félévre

6 K  — f. 
3 K  — f.

N egyedévre 1 K. 50 f 
E gy hónapra — K. 50 f

Mutatványszámokat küld a kiadóhivatal:
Budapest, Vili., Rökk Szilárd-utca 9.

Sándor R ezső|
Nyíregyháza, Városház-u. 3. 

j Remek csiszolású brilliant ékszerek.
12 és 6 személyes ezüst éteszközök. 
Alkalmi ajándékok 13 próbás ezüst 

és chinaezüstböl.

Kitűnő minőségű órák.

Óriási választék.
Szolid árak. 

Óra és ékszer javítások.

N M I H M 8 N M 8 N
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W E S T I N G H O U S E
iros !E,

S^züárd !

artós! 

íz lés- s !

N  esztelen ! 

vors!

HAJLegymaszo!

o  lesó üzlet!

U t b i r ó  ! 

Szagtalan! 

-Elegáns!

Gyár: ARADON
Garage és javitómühely :

Budapest, IX. kér., Páva utca 10. sz.
Iroda és kiállítási mintaterein:

Budapest, IV., Kigyó-tér 1. királyi bsrpalota.)
Hazai útviszonyoknak megfelelő

a u t ó m  o  b  i I o  k
Túrakocsik:

30 HP cardauliajlással. ~  30—40 IIP lánehejtással.
40 HP lánch jtással, lánctakaréval. — 40 IIP (ardau- 
liajtással. — Gyártás alatt 15 HP 4 lienjcril eardanos

flakker és kiránduló-kocsi. ■
T eh erk ocsik  és au tob u sok :

30 HP Iáneliajtással, ianctakarÓTa!, 4 tonna 'hasznos 
súlyra vág) 40 személyre. 

A u tom ob ila lk a trészek , lám p ák , stb .
Állandó k iá llítás:

Budapest, Kigyó-tér 1. sz. Telefon 168-49. j
K é p v is e lő k  k e r e s t e t n e k .

có Szabolcsvármegye legnagyobb-cd

cd

> »
CT.re

m

Pazonyi-u.
56. számú 

ház

sürgősen

eladó-
f f f f f f í f

LICHTMANN VILMOS
cég ajánlja

N y ír e g y h á z á n ,  S z é c h e n y i - t é r
3. s z .  saját házánál épült, dúsan fel
szerelt gépraktárát, mindennemű külön
leges — le g k e d v e lt e b b  —  g a z 
d a s á g i  g é p e k  é s  g ő z e k é k
beszerzésére.

Nemkülönben: sok évi — és te
kintélyes — összeköttetései folytán kü- 
ön, jelzálogbanki ügyosztályt vezet in
gatlanokra nyújtandó legelőnyösebb 
törleszteses kölcsönök megszerzésére, 
b ir to k o k  eladása, parce llázása , és 

ily e n e k  bérbeadási ü g y v ite lé re .

m
m
m
M
ü
m
&
m

N
-CD

(fi
-CD

(fi
cd

&

cd
2Z

bútoráruháza
HíirBtyiliti, a

Legújabb stiiü paSis- 
sander, mahagóni és 
fényezett háló és ebédlő 
berendezések. A n g o l  
úri- és női sálon gar
nitúrák. Ebédlő dívá

nyok.

Megfelelő árak. Pontos kiszolgálás.

L e fk o v its  Zsigm ond.
S&cks!

m
A?n i
m
mm
m
ms§s
m

I
mm
á

53S
m

>.y

M

i
I

Hirdetések 
jutányos áron 
felvétetnek a 

kiadóhivatalban.

S s ír k ö v e k  1
©  mindenféle alakban és nagyságban §|
*  l e g o l c s ó b b  árak §
©  mellett kaphatók: ^

|  FQHRBB ZSIGIOND FIAINÁL •
©  Nyíregyházán, &
S  Vármegyeház-utcza 5-gdik szám. ^

u StetinjM l u m p i  í
legjobb bfrfinomitó, úgyszintén y

Van szerencsém a mélyen t. közön
ség szives tudomására hozni, hogy

íirli, m űivat, m im  és tmmti
üzletemet Pazonyi-utca 6. szám alól 
Tokaji-utca 4. szám alá, a volt Teszter 
cukrászda mellett teljesen újonnan be
rendezve nyitottam meg.

Raktáron tartok
Biindeníéle férfi- és női fehér- 
neniüeket, zsebkendők, haris
nyák, legnjabb divatu övék, 
csipke, batisít, selyem és zep- ( — 
hír blousok és zsipfonok, to- I 
vábbá a legújabb divatu színes * 
és fekete selyem ernyők és 

mindenféle ruhadiszeket. 
Szabókellékekben nagy választék.

A m. t. közönség szives pártfoga
sat kérve maradtam

szeplöelleni óvszer. Mindenhol | |  
kapható. ^

B é ly e g z ő k e t ,  keletbélyegzőket prima 
gummiból fél óra alatt koszit K l a f t e r  I g n á c  

r u g g y a n t a  b é l y e g z ő g y á r a  N y í r e g y h á z a .  

P a z o n y i - u t  9  —  N y o m t a t v á n y o k  ízléses kivi
telben olcsón készíttetnek könyvnyomdájában*

Körte-utca 27.
szám alatti te h e rm e n te s

ház eladó-
Bővebb felvilágosítást a ki- 

adóhivatal ad.
f i  

f i

M
*

fi
y
f i

M

fi

fi
fi
IVI

fi
fi
fi

K R E IS L E R  S IM O N
cég Nyíregyháza.

teljes tisztelettel

KLEIN HERMÁN
divat üzlete.

tokaji-utca 4. Erdeíyi-íóle ház.

fi
f i

>i

Ajánlja a közelgő iskolai idényre fiú és 
leányfehérnemtt kelengyéit, Matracok, 
Paplanok, ágy és paplan vászon lepedők, 
flanel takarók, harisnyák, nyakkendők, 

törülközők, zsebkendőket
m esés olcsó árakban.

fi
f i

f i
!#l
M
f i

f i

y
y
y
y
y

NYOMATOTT BORBÉLY SÁMUEL KÖNYVNYOMDÁJÁBAN NYÍREGYHÁZÁN.
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